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PARA LOS PRODUCTORES

EL CINE ESPANOL EN EL EXTRANIJERO

He aqui ul didlogo, ele cuya autenticidad rcs]K)ndo y que, eii presencia mia, celebraron hace apenas iiiia sema-

na dos diatriljuidores, argentino el uno,
Argentino.— (Adem as de distribuidor,

portugués el otro:

productor de importancia en su pais.) He venido a Ivspaiia para enterar-
me de! movimiento cinem atografico de aca.
Portugués.— {Representante de niia productora lusitana.) ¢Y qué impresion ha recibido usted?

-lrgenlino.— Espléndida, cli6. La cinem atografia espafiola avanza como yo no jwdia imaginar. He asistido a los
Gltimos estrenos, en el Palacio de la M Gsica, en el Rialto..., y, en técnica, no dejan nada que desear. Buen soli-
do, buena foto, direccién &agil... Cudnto se puede pedir a una cinematografia naciente. He visitado los estudios

madrilefios Cea, Ballesteros, Roptence. AIlA& no tenemos nada niejor.

Porliigués.— (Cuantos estiidios hay en
Argeniino.— Propiamente dichos,

Buenos Aires?

mis proposites al vemr

dos, Esperanzas o remedo de estudi)s, varios. Uno de
a lispafia, es el de adquirir datos y exam inar jiroyectos y presupuestos para los estudios que voy a fundar en mi
pais. No quiero estar supeditado a las condiciones de trabajo, fechas, etc., (jw.®" me imponen Jos otros, con grave
retraso para mi j>roduccion.
Porlugucs.— ¢H a prwlucido usted muchas peliculas este afio?
Argentiniy.— Tres, que ya han venido a Espafia, y dos mas, que se ruedan actualmente. Cinco en total. Y el

afio préximo, si no fallan
Portugués.— Numero
Argentiiw. Si. Vv

ros pasos,

mis calculos, llegaré a diez.
respetable.

espero superarlo

en afios sucesivos. Hasta ahora, y tenga en cuenta la impericia de los nnrae-
la calidad de los films, no he

N o puedo quejarme como productor. Ayer

que, naturalmente, repercuten en perdido plata y he ido ganandoexpe-

riencia. mismo se estrend a(jui una pelicula mia con

I):ico obligi) a i-epetir varios caiitablcs como si e.stnviéramos t;n el

granéxito.J’1l pu-

estreno de una zarzuela.

Portugués.— Hombre, pues eso es raro en el cine. Le felicito. ,
Argentino.— lilpGblico espafiol es noble. No tiene reservas mentales para la produccnm extrafia.
Portugués.— Al contrario, es hidalgo hasta dejarselo de sobra ; exigente con lo propio y acogedor para lo extran -

jero Es ideal esta actitud del
de ? Nada de terror «0s mares»

publico espafiol. Yo también voy a estrenar unas peliculas...

cinem atograficos. Como nosotros euipL-zanios ahora... Sin

Poca cosa, ¢compren -

embargo, espero gnc seran
lilen recibidas y que podré enviar a Lisboa algunos
Jdr~reniilio.— i Macanudo iio m &as! Y

millones de reis.
nuestro; ademiis de productor,

vamos a lo soy distribuidor, otro de

como,
los proyectos (pie traigo a
i'fiT'fKiK*,— Me parece
.irgentino. Y otro pais de
Portugué-:.- -Perfectamente.

"Irgenti)w.

Europa es el de establecer un
muy bien.

intercambio peliculas con Casas de aca.

(;Tsted presentaria en Hilenos Aires... ?

en algun alld. Tengo corresiwnsales en M éjico, La Habana, Santiago...
Entonces, si a usted le interesa la produccidén BBHHamOS entendernos.

Yo me

lusa,

¢iCémo no? llevo a América las peliculas de ustedes y wustedes introducen en Portugal la

produccién argentina.
* Porlusués.— En pniicipio,

no veo inconveniente ninguno. (Va usted a pennanecer mucho tiempo en Lspana
Ireeutinc -1'n

mes todavia. Vengo a estudiar, como le he dicho, el

organizada la

movimiento cinem atogréafico espafiol en to-

dos sus aspectos y, a la vez, quiero dejar bien explotacién de mis peliculas, que empieza con tan

Yo tampoco regreso a Lislwa hasta <iue firme
nuestros

unos contratos interesantes, relacionados con la ex-

jilotacion de films en F.spafia. Tenemos, cntonces, tiempo de hablar y precisar las condiciones de ese

iiitercanil>io
Argeiilino.

luso-argentino que
Gracias.

usted me propone y yo acojo
Creo que nos entenderemos

encantado. i-

v
facilmente. Las condiciones de nuestra colalioracion, en Imeas

generales, serdan las mismas cpie usted haya convenido para el intercambio luso-espafol.
Portugiiés.— U h, no! Tal intercambio no existe.
— No~EIl pablico espafiol acoge las peliculas extranjeras, pero eso no quiere decir que

los extraujerns

acojan las peliculas espai'iolas. Por

lo que hace a Portugal, es cuestiéon cerrada. Alli, ni hablar siquiera de eme es-
ANTTsentino — juué coincidencia! Lo mismo ocurre en la Argentina, Le confieso a usted tiue_yo, que soy profe-
«iional v debo estar mas enterado que el fidblico, tenia un concepto erréneo ilel cinema espafiol. Ahora ante la

realidad que se ofrece a mis ojos, he rectificado y, no es tpie yo sea un rom antico, pero

he de hacer cuanto pueda por reivindicar la cinem atografia espafiola.

le aseguro que, de regre-

so a mi pais, Para ello estoy contratando mu-

Le aplaudo la buena intencién. También

quisiera yo hacer en Portugal algo semejante.
Ir~rfuiifio,— Pues, claro. Nobleza ohliga.
/VriuiTKi*?— Si Y es que, adem s de la nobleza, pudiera haber iiegoch>.
M e maravilla la pasividad espafiola. ;Cémo dan lugar a estas cosas?
Portugués.— iAh'., es gnc los espafioles son muy hidalgos, |>ero no tienen nada de comerciantes.
N<i; no tienen nada de omiercientes.
No creo, menores productores, gnc haya necesidad de comentar el dialogo.

Antonio Guzm.in Merino
bles con un aparate fotografico iide cruz de Malta, que utilizaba
tiras corta> de celuloide grueso». Estas tiras procedian de los
boratorid' de Ka>tniiin, en Kéchrstor, y estaban perforadas en
lado.

El 24 di- iigosto de 1801 Edison obtuvo una patente para la pro-
ipoi'ibn de un «aparato destinado a tomar vistas», denominada poi
| -Kinetégrafii», el cual permanecié largo tiempo envuelto en
siim 6sferu >«Tfta que nxJeaba los exp<rimentos en i'ste sentido del
. . - ibici jnvfiitiir di saparecido.
ot i c i a n o
0
Hace 44 afios que T. A. E4isoo patentd Amenazas contra la actriz Thelma Todd
un «aparato destinado a tomar vistas» El porteril Harry Sfhumanski ha sido arrestado por agentes
de la policia federal, acusado de haber en\iado una serie de car-
Klnombr,- <I- Tomas Alba Edison de tanta impartancia en tas a la aclri7 i-inematografica Thelma Todd, amenazéandola de
las aplic@iones practicas de_diversas ramas de la fisica, y e_l ) muerte ;i mcno' que le pagara veinte mil délares.
ntnn.copi...., ct,,.no se denomina .u aparato reproductor de itnagfr
animada.s juega un papel tan prmopal en la gé~sis de ta

inventor norteamericano sea el verdadero creador del cn”

N Ana Sten. en plan de gran vedette,
como lo pretenden muchos de sus compatriotas, es n-

, . R L o . rido, el Dr Frenke. forme un compafiia productora de films
quc lo. trabajos del sabio quimico”~”tricista figuran entre . . .
. . h su uso particular. Parece que ias gestiones llevadas a cabo
importantes efectuados en .-1 mentido de realizar la pro- )

landres p<ir .1 Dr. Frenke han dado buen re.sultado y en

a firrde* ir*~"Hd'ison"habia obtenido r.Mihcdo” considera- podra empezar la produccién la flamante editora.
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Una productora para Ana Sten

ha conseguido que su ma-
para

brevi-

ACOTACIONES DE UN CINEASTA

PINITONES

t-_ suE hace mucho tiem(i>i es costombn- en mi acudir casi

diariamente a 10a dnes que se hallan situados en Sos ba-

rrios i“reros de la ciudad. Y me agrada tanto el contacto

con e' pUblico humilde e ingenuo de los cines arrabalero»,
casi es, un vicio mi constante visiteo a estos lugares, en los que el
pu”~lo se vuelca para olvidar sus fatigas Yy mi.-> miserias, contem-
plando las luminosas iméagenes que tanto le divierten.

En estos cines en que se fuma, se grita y se puede estar en
mancas de camisa. oven las mAs extrafias opiniones sobre las
orientaciones qu<; debe seguir el cinema, que no he P"~'0"°
njs de ir anotando aquellas que ofr.'cian mas interés. He obser.
vado también que gustan mas los films de emocién que las m 'isUs
V las comedias musicales, v que ya no le agrad.in al
peliculas dobladas, prefiriendo las versione., origmales. Los lilm.s
Nicos son siempre del gusto del publico y, sobre todo, los dibujos
animados, qut- han captado toda su atencién. Este verano pasado
un film ha recorrido en triunfo los cmes populares, provo”~”~o el
entusiasmo v la admiraciéon de todos; ha sido un film de Charlot,
..Luces de 14 ciudad», lo que demuestra que dentro de su desOTien.
racién el pueblo sabe hacer también honor al buen cmema. Y nay
una gran distancia del publico de cine de hoy a aquel publico inge-
nuo y curioso de aver, cuando los «cow-biiys» llenaban las pantallas
con sus sombreros anchos v las peliculas de Eddie Polo y el cottée
Hugo llevaban a sus pechos temblores de emociéon.
aficionado, rechazaria aquellas producciones quilométncas, en las
que al fina) sien«)r.- vencian .<los buenos... y si aun acoge con
agrado los film» a 4>gres e ingenuos del Oeste, es por su simpatico
optimismo, sus magnificas vistas panoramicas y su arrollador di-
namismo. He hablado con distintos espectadores en estos cines
modestos de barrios populares y todos han coincidido en afirmar
que excepcion hecha de los «xde miedo» («El hombre y el monstruo»,
..Frankestein.., (.King-Kong,., etc., etc.l y las peliculas espafiolas,
lo que mas les agrada son los films de «cowlJjoys>i.

Pero lo mas interesante son las opiniones. En una de las hojas
de mi i.blok.. tengo anotada la opinién de la duefia de una leche-
ria que fué mi compafiera de butaca durante una sesién en la qui-
se exhibieron tres films de temas distintos. Durante el descanso y
mientras me fumaba un cigarrillo, sin moverme de mi asiento, le
estuve haciendo una <iintervi». Segun aquella sefiora el cinc sélo
ha venido a rebajar atn mas .'l nivel moral de la juventud. Las
muchachas, en su afdan de imitar a las ..estrellas-, se tifien el ca-
bello. se agrandan los ojos y estrechan los vestidos de tal forma,
que lejos de taparlas, sirven para ensefiar a los hombres las peli-
grosas curvas y los codiciados relieves donde siempre _tro|;«ramos.
Y no s6lo periudioa moralmente, pues aparte de la frivolidad que
recogen de la pantalla, en donde las mujeres se dejan besar desde
que conocen al galdn, fuman y se emborrachan, la preocupaaw de
conservar la linea hace que no coman y las que no se van nal otro
barrio», estdn tuberculosas. Otro de los males causados (wr el ci-
nema, segin la opinién de la lechera, es el producido por los films
miliciacos y de «gangsters», dandose d caso de que chicos de ca-
torce afios han proyectado v realizado robos audaces, en los que
han copiado cnn rigurosa exactitud lo que vieron en el eme. Re-
conoce, sin embargo, nuestra amable lechera, que el cine tanibién
puede reportar beneficios a la humanidad,
distinto camino que ahora sigue.

O tra opinién interesante es la de la sefiorita sm novio, que no
hace mucho tuve la suerte de acompafiar a uno de_estos simpa-
tiguisimos cines. Para esta sefiorita, que vive una vida mondtona
y gris ies cajera de una fabrica de calzados) y que ha llegado a los
veinticinco (siendo bonita y distinguida') .«in.que el amor llamase a
su corazoncito, el cine tiene un gran airactivo. En el cine vive ~ n
la protagonista de toda historia de amor y df dolor su propia vida,
y en el beso final, colofén obligado de toda comedia amorosa, unas
lagrim as blandas y felices corren por sus myillas mientras que sus
labios sienten el suave aleteo de un beso. «EIl cine— me dice es el
espectaculo méas maravilloso de nuesu-a épcKa. Su fuerza persuasi-
va es tal que fias olvidamos de nuestra propia existencia para
vivir la de los personajes que el luminoso arte nos muestra en la
pantalla. Diga usted, cuando .-scriba algo sobre el cinema, que
ti.>das la', muchachas lo preft-rimos a todos los espectdculos conoci-
dos v que le estamos agradecidisimas. EIl cinema nos ensena a
vestir a embellecitrnos por mil sistemas distintos; nos ensefia a
besar, a querer, a vivir ; y, siibre todo, casi convierte en realidad
nuestros bellos .suefios de piincesitas romanticas.»

También quiero sacar a relucir aqui la opinién del peluquero que
me rasura v ..toma el pelo» periédicamente. Vale la nena porque
e< un admirador del arte séptimo y no hay dia que ueje de ir ai
rife. ..Todas las peliculas me gustan—dice nu.'stro hcmibrc— ; cia-
ru que las que me agradan mas son esas que estan hecliai en _p
lejanos. Para mi el cine ha achicado el mundo. Yo. este ano, en
cuatro o cinco dias, he visto el J:gwn, el Polo Australia v e
rongu ; :v'u.Med dirad si el cine ha empequefiecido el mundo o no .

una cosa le digo: si fuera ministro di- Itistruccién public” lo
primero que haria es adquirir peliculas di' tudas clases para - -
fiar a los nifios por este procedimiento; especialmente para apre -
der Geografia, In mejor e» |1 cine. Mi opinién es que ei cinema e-
lo mas extraordinaru) que han hecho

Observo que en el ..blok, tengo

publico las

Hoy, cualquier

pero orientandolo por

los hombres, o
una opinién
una murhachita que por su porte me par.-cio una
blamos mu.-ho sobre cinema y pude notar que sol<i <-<tat>a am lei
ml cine) para ver bailar a una pareja cinematica que se ha n*cno
popularisima. .\ fuerza de acosarla a pr~untas, llegue a saW
uue no le cusiaba mucho el cine, agradandole sobremanera el tea-
tro romo me pareci6 extrafio, lo aclaré con las siguientes pala-
bras; «Me gusta mas el teatro porque alli se ven los personajes en

nnginalirima d

cuerpo v carne v en el cine no,» 1- . .

O tra "opinién Vxtrafia es la de la i-hica de mi portera, I'-sta mu-
chacha, que es madrilefia v ron el garbn de unajitamlla manera,
tiene predileccion por el cine porque gracia» "~ Justlflcu ante su
S e os besos que le da al novio, y asegur.~ue el de

triunfo del cinema sobre el teatro c<msiste ere>

films que mas le gustan (.naturalmeme) san ‘¥ f?
ncro preferido, la comcniia musical, en que la ac®i®>n

oscurulad. Los

el almibarado mil och«cient<is. _ w <uie rhar.
También tengo anotada la o”imon de un obrenf, epn qu

Ié largamente. “Para <-s,e hem ?re el cine

nuestro pobre fatro. Va &l cine porque le /
pasa mueho tiempo distraido, pero si el teatro costara lo mismo
irla a él. Dice que la lucha entre el cinema > ti tiatro es i“a
cuestion econéml-a. ..El dne”~ice-puede mas porque una c(”"-
pafiia teatral, para trasladarse de un lugar a otro, necesita dincM
ZVvH el viaje v*hospedaje | en cambio, para dar una sesion de cine,
se meten i~Ds'rollordr pelicula en un saco, .-e lo cargan al hom”
bro v... listo. Y una cimipafiia s/.lo puede actuar <™ un '
cambio, I'na p<d4ieula s.- puede proyectar,en millares de pueblos a.
S o ti"P<-' Ahora “~ue. segln la «im én de este «brero. s. e
cinema recogiera el sen?ir del pueblo, llevaria a a pantalla obras
MK-iales y fiTrns culturales, que. ademas de deleitar al publico, lo

"“*Muchas v acertadas .>piniones sobre el cinema y su W »a orient”

pAr
articulo, p<irque ya hemos ag.>tadi. el

cion actual estdn anotadas en mi pequefio

remos para «ro .-spacui de

que disponemos en el carh/sl., >k t~ R vbix

La mfi* deliciosa bebida <« la mejor aiua de mesa

Sales LITiNICAS DALMAU

que ya



NOTAS

MARGINALES

Un folleto sobre el cinema llamado Social

.,imcia ;i vt-r si de i*sta lo dtinii>> fin. aunque fotoy ba-
rruntando que todavia qu<-da tola para rati). Lo siento
piir vi).-.otroa \ por mi, pcru no hallo >olucién a este grave

JA-1) qiif n>p pri-»enta : los aspecto> mas interesantes dtl tiilleto

encut-nlran, prtcisanientr, ;i partir del capitulo imiiécimo, t> sea
-l primtTo <If la s<-rie dv ho)% y seria jusiii iledicar niadi espado a
lo m;i' imiiortanti- y no a la jn\cr>a. Ademas, estu» temas me

iitraen. (Nota; Creo" qu<; la numeracian esta equivocada. No.pue-
do comprobarlo.) . ..
capitula que cilaba, habla ~obre el cireina soviético,
\ a su principio pcrliTiece rr.te parrofii :
m uNo |[iri-tecnd<'mii® nt'fiar la capacidad técnica y sorprendente ori-
minalidud de los directores > realiziidores de la cinematografia rii-
sa * ni el acierto digno de lixia loa de algunos de sus film?i ; nElI
,-xproso azul.., .la hnea siL-ncral", ..El camino av la vida.., etc.
Pero no podtm o' juz”~iar pt»r las apariencias. De ser asi, sena pre-
ciso eU-var ai decanato del cinema st>cial a l'rancia por la realiza-
cion d<-.;\jvu la libertad!.., de René C'lair, o hacer lo mi>mu con
la sede d<-l cinema btirgué>, Hollywood, que patrocino la jielicula
eminentemente anarquista aEskimu»...

Fsta Ultima frase, junJamcnte con los péarrafos que se suce<len,
nos avu<ian a califi-ar p..-rfectamente la idea del aut”™. Pero una
presunta m>'" impone; «;Como lan arrejjlaran loi no anar-
uuistas para coincidir, siquiera medianamente, con Peirats.»

Francamente, lo encuentro muv dificil. Si hubiese dii,-ho: »i\o
ptxienios aceptarla vosotros en el aspecto ideol6gico. ), por lo tan-
to, no pcxlenios, a pt'siir de aljiunas apariencias, creer que el ci-
nema soviélico sea un cinema anarquistai., o alj*o semejante, no
habria ningtin inconveniente en coincidir con él, pero no ha dicho

-ino que ha rainlido la calidad del cinema por d grado de

C asa alim entos dletéticos y de

REGIMEN, especialmente para
DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, ele.

LAURIA. « (Con»elo de Cienlo y Aregén).-M am o, 72 y Corrlbie, 17
anarquismo de su< ai'tor<". Cémo-la meilirdn otros_ por el grado
de marxismo o de leninismo, otro- por el republicimismo \ los de
mas alld por el munarquUmo de los realifadores. Si hay muchas
mi'didas arbitrarias, muchas de las cuales no tenemos mas reme-
dio que aceptar, esta escala de valores me paree*.- un tanto absur-
da. Por esa medida, trn habria apenas dos (>bras en cada arte que
cada cual pudiera aceptar. Si no fallaban por el aspecto rK'tamente
artistico, siempre se pf'dria hallar algin desliz heterodoxo que nos
impldii'S'- <u completa aceptacion.

Conozco a muchos anarquistas que son totalmente incapaces de
leer la prosa (tiin alabada por otros, por algo son los maestros) de
Kropotkln o Bakunln, y no digamos nada de la do Faure, o al-
guno por el estilo, entre los mi>dernos, incluso ser fotalmente_ in-
capaces de leerse ocho paginas de las que el austriaco M ax Nett-
lau llena, atilx>rradas de citas y de sectarismo ultranarquista. K-
decir, son pocos los anarquistas capaces de leerse de buena gana
un libro, por corlo que sea, del historiadt.r del anarquismo. En
cuanio a lo qu<M pixlemos llamar mas e.xactamente paginas litera-
rias anarquistas, se leen mucho, ciertamente, pero su calidad, en
general, es bastante deficiente y, .si se leen, es prerisamenie por
lodo lo sentimental (si, sefiores) v acariciador de los ideales borre-
guiles que lodus las masas llevan en su seno, Il'or cierto que. en
el parrafo antecedentt’. no he confundido pal;ibra alguna y eso
merece s<-r sefialado, para los que pudieran creer que me h« equi-
vocado en la cnllficaciiSn de los ideales de la masa. Por mucho que
quiera Sender, la masa, e! pueblo que se .suele decir, es tan estu-
pido comi> los ainos. Lo qu<- valen son los individuos que se sobre-
ponen Hla masa, no las reuniones de in<li\idulis. Pero ya hablare-
mos de la literatura anarquista, porque el mismn |I'eirals nos dara
la ocasidon. s

No pasa eso solo con la literatura anarquist;i. sino también ron
la comunista. En cnanto a la literatura oficial, hay muchos adhe-
ridos al Partido que si sienten incapaces de tragarla. Recuerdo de
\in comunista que trataba d<-convencer a un arnigo suyo, y le daba
numerosas razones en apoyo <le su tesis. Kl amigo termmo jxir de-
cirle; «No podras convencerm<-; ya he leido mucho comunista, \
no me ha logrado persuadir... Y entonces le contest6é el oiro: ifOh.
no! No I(-as nada. Hs todo muy malo. Si lees lileralura comunista
te alejard.» cada vez masii.

En cuanto a la novela comunista, mas concretamente, la sovié-
tica, liklu- aquellas obras famosas de los primeros tiempos de la
r(-\olucién. pongamos por ejemplo, como son «Cemento.), tiLa se-
mana..," uKl torrente de hierro», podrian haber sido escritas por ar-
ilientes adversarios d(- la revolucién, siempre que fueran sinceros,
o jwr seres totalmente indiferentes a ella, > no variarian nada, po-
drian M-guir siendo 'as mismas. En I;i obra de arte, cada individun
\e lo que le parece, v lo deforma conforme a sus limitaciones, ))ero
s6lo la obra auténticamente artinlira go.carda de un pleno crédito, y
si-rd llevada por iés altos.

l'uando el arti-f:i i-'Cribe, pinta. esculjM’, reuli/a [xllculas, puede
ciertamente, m. sen’ yo quien lo niegue, estar influido (Kir la idea

ABISINIA, EL ULTIMO

"s\ lirada feli,i' En la primavera de i035- se decidié la

I'fa a realizar una expedicién a .\bisina. siendo casi

objeto de la mofa y burla de muchos sabirondos que,

desvalorando el alcance de los acontecimientos politicos en el Ecua-

dor, consideraban al Imi>erii) etiope como falto en absoluto de in-
terés (Kira el film.

L na coincidencia <le circunstancias tan extrafias como felip-s, dio
ocasién al enviado especial dp la Ufa, doctor .Martin
Gnico hombre con la cdmara de film, para en este memorable viaje
tomar \istas en el Imp»‘rio del Negus antes de que comenzara
periodo de lluvias de este afio.

No solamente obtuvo un p<-riniso—ya en si una cosa extraordi-
naria y especial—para tomar vistas de cosas e instalaciones actua-
les en’ .\bi-inia. el pais en e! que hoy tiene puesto- los ojos_ e.
niumio entero, todo ello c¢n su Gltimo y méas moderno estado, sino
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propagandista, pero lo estard& mucho mas por la reproduccién del
hecho que le ha llamado la atencién y, a la postre, éste sera el
Gnico elemento que juzgaremos, el Gnico que merecerd ser cotizado
en la bolsa del arte. (Prescindiendo aqui de la apreciacién sujeti-
va, que cambia un tanto esas condiciones, sélo trato de buscar al-
gunos elementos comunes que nos sirvan de base para el juicio v
la discusion en coman.l

La obra cinematografica sera comunista, anarquista, fascista,
catéolica, o lo que os dé la gana, conforme a la apreciacién del
autor y de los espectadores, pero, cuanto mas \ale, mas se .'ileja.
elevandose por encima de esa> clasificaciones arbitrarias > secta-
rias. (Por qué clasificaremos al autor por su obra?

Leyendo el Quijote, afirma cada cual \er lo que eonstitiiye su
ideal ; si creyéramos a todos sus comenluristas, andariamos muy
cerca de cre»T que Cervantes es siniultdirM'amente comunista y anar-
quista, catdlico, liberal, etc., etc. (N o le bastard con ser Cervantes?

Kso es bastante terrible; no poder ser uno mismo, v verse obli-
gado a ser lo que quieran, no s6lo sus contemporaneos, que sena
m as explicabl... sino también los que nazcan al cab.. .1- tres o cu,.-
tro siglos.

Salvando algunos puntos sectarios, tiene, sin embargo, este ca-
pitulo partes interesantes. .\si:

«El hecho de que la ivn-ura se haya ensaiiado con los rollos dt
celuloide L. R. S. S. ni> tiene m.-is significacién que el hecho dt
la mutilaciim y supresii'm de otras peliculas ri-coniendables y no
soviética.s. Films conipk-taiiiente anodinos han caido bajo la tijera

y demagégicas como ellas mismas?»

Si, como expresion de un hecho, se puede estar completamente
lonforme con estas palabras, son un poco indignas, sin embargo.
Eso lo pt)dria decir un defensor de uno u otro (iobierno que diera
origen a la censura, al dirigirse a los comunist.-is. Pero en boca
de un anarquista, e»- <mo tiene mas significacién.., es un )Hwo
fuerte. Porque una plicula americana es prohibida por excepciori.
mientras una soviética, es por la misma excepcic'm que es permi-
tida. \demda>, entre una pelicula que propaga unas ideas 0 unos
hechos (con lo que diré luego de ello) y una dedicada a explotar
comircialmente al pUblico, me quedo siempre a priori cim la pri-
mera. Las dos pueden ser rechazables. |xirque ambas tratan de
violentar y estupidizar al esp<-ctador, pero la segunda se parara
ante meno.i barreras, es decir, ante ninguna.

ContinGa :.

«Toda propaganda subversiva, soviética <-n pais republicano, re-
|)ublicana en pais monarquico o anarquista en pais soviético, asus-
ta a todos, absolutamente ;i todos los gobiernos. Como no- asusta
a nosotros loda propagand.i, uun bajo el sefiuelo de lo que mas
amamos, di- no dirigirse, a la par que a los nervio-, al cornzon, a
la mente, a la consciencia d<- los propagadi.s...

La segunda parte d< esta cita me da derecho a afirmar que, en
un jlais de régimen anarquisia, serfan igualmente motivo de sii-to
las prgpagandas no anarquistas, complet.indo asi el primer parr.il'>
de Peirats. Kso de «no dirigiisi- a la par que a lo- ner\ius,
seria Gnicamente el pretexto, pero caeria toda iiquc-lla obr.i—de v;:
lor o .sin él-en que los itirigeules del p;us vieran un peligro.
para sus enchufes ; para sii prestigio. (Mir lo meno-.

M as acertado, contintGa tiKlavia;

li-Xeertado por demas que se rompa ron la idolatria q;ie roiiienla
el protagonismo americano ; que se de al tniste con la dinastia
decadente de los asiros v d.. las e.t/rellai; pero no hay que Silltai
del individualismo burgiu'-s—narcisismo y -afismo ;il panegirico
de la masa, la -upraestimacién del conjunto amazacotado, esiie-
rifico de multitudes, que convierte al cim-ma soviético en una rufia
marxista. En tal raso, este m<xio d<- s<t del cinema sovieticojus-
tifica con creces el m<<lo de ser v hasta la razc'm de existencia al
cinema americano, que pasa por ser su antagonista, Kn nombre
de una tendencia, de una banderfa, de una politica, de un cédigo
—aunque sea rojo— , no ‘¢ "Mue<lc criticar la razén de sct andaloga
de otra politica, ni de otro ccxligo, aunque sea éste el de
nombre del Estado, en una palabra, no pued.- negar al Estado.
En nombre del Sin Estado, si.»

,Es-cierti. esto? .- s - . i-

Porque el cinema soviético no niega al Estado, smo a otros n.s-
tados, que (-s muv diferent.. L'n Estado puede negar (y-rfectamen-
te a otro listad»: I-:s mé&s, d.b,- negarle v atacari.-, porque c:i<i.t
Estado es enemigo presente- o futuro de otro Ksiado. Su super-
vivencia le exige denotar a sus enemigos y el Estado tiene en..-
migos, tanto inl<-riores, que pretenden sustituirie por otro o sim -
plemente destruirle, como <-xteriores, que quieren aplastarle. d(v-
minarle para ensanchai su ba-»- de suslentaci<m.

,-Y en nombre del «Sin Esladon.-’ ,r i

En nombre de la ;iiilarquia podemo.s negar al Estado toda tacul-
tad sobre nosotros mismos (el cuento del chino), ]>ero no podemo-
negar el derecho que cualquiera t.-nga a someterse por su propio
jlu.sto a una autoridad que le haga migas. A
m Terminaré de examinar esti- capitulo, contraponiéndole mis idea-
sobre la ciiesticin, mi lenria, en el préximo articulo.

AiBKRT' M ar

IMPERIO EN AFRICA

Oue ese trabajo fué facilitado y fomentado por el interés personal

del Negus, dando asi ;i este fiim un valor especial como moderno
documento sobre el Imperio abisinio. s
El Emperador autoria'i, desde luego, <4 que fuesen lilmados los

e<lificios y la vida > trafico en la capital y en el barrio del Go-
bierno IHTO su intervencién personal facilit6 ademas el qui- s< pu-
sieran delante del objetivo los Ministros y altos dignatarios de la
Corte imperal, llegandose hasta el extremo de filmar escenas

la vida intima en' palacio, con ttxJos los niiemI|*os de la lainiha
imperial, en especial la Emperatriz y sus hijos. Con tal rapidez se
desarrollaban algunas veces las cosas, que en cierta «asion, al
pres<>ntars<' la po,ibilidad de ton”~r algunas vistas® delalladas®"dj’

ocurrié6 que bajo un calor tropical estul<i filmando escenas en e.
palacio de la Emperatriz ataviado c<m negro y cereinonios<i. pero
no menos caluroso f r a c [} j v

También, por el expreso fonsentimicnto del Emperador, han po-
dido ser filmada- valiosas escenas del culto abismio. de las so-
lemm-s y pomposas fiestas religiosas y dcl clero de la iglesa abi-
sinia que hasta ahora ni siquiera habian podido ser fotografiadas.

pi-sar del retraimlent,> v si se quiere agresividad del clero es-
du~vista, se lograron obtener por la intervencién del Emperador
estos raros v extrafios cuadros que en parte habran de dar a los
cientificos dé la religion muchas ba.ses y conclusiones sobre esta
sincular forma del cristianismo céptico que se ha conservado inva-
riable a través de los siglos. No obstante la autorizacién oficial,
esta toma de vistas ha requerido sumo cuidado y sélo ha sido po-
sible a veces con rie-go de la vida del (~.-rador.

Af. nnmerc v umco repé6rter de film, el doctor Ki-

pas, en la regién de marcha- <iel ejército, hasta ]»<m tribus néma-
das en la front«-ra ilrl pais. Durante esle viaj«- se tomaron vistas
que representan real y verdaderanu'nu- los Gnicos informes deta-
Illados sobre las fuer/a-. iiiilitares d<- .\bisinio, sobre la «-ducacién
de la juventud, administracién del pafs > sobre la nacionalidaii
abisinia en estas regiones.

En su automoévil especial, el doctor RLkli, con el fin de apro\e-
char interesantes momentos en ocasién propicia, o bien st- ade-
lantaba o se quedaba detr.'is de la cabalgata imperial ; imas v«vs
bajo los rayos <le un sol abrasador, otras en la obscura noche, so-
ponando tormentas y llulias torrenciales. De este minio logré siem -
pre v con toda oportunidad asegurar su trabajo, aun {eniendo que
sahar en muchos casos monstruosas dificultades. Por eji-mplo, una
de éstas, cuando. habiéndoM- derrumbado el Unico puente entre
Harrar \ Djidjiga, el auto bajé en suicida carrer.i. sin camino ni
sendero por la empinada orilla del rio, atraves6é la corriente, no
logrando poder ganar la orilla opuesta sino despui>> de titanico
esfuerzos de cientos <le indigenas de aquella regién.

El botin mas valioso e interesante de este viaje, son quiza la-

vistas tomadas de las tropas auxiliares irregulares Somali, con
su principesco jefe, gm' el Emperador, con astuta taetir,:. logro
ganarse para su causa con este viaje.

Por iniciativa personal del Emoer.idor. en l.i fi»sta final de la

visita imperial se preesentaron repentinamente« ademéas de los So-
fuerzas montadas de los guerreros Dankali, que también
retenidas pgF {a eaimara:. Fstas tFiBWS, que en tii-mpo de
guerra son utilizadas para el servicio de exploraciéin y bagajes, son
de una utilidad incalculable, pues, como habitantes del desierto,
resisten dias enteros sin tomar alimentos y con insignificanti.- can-
tidades de agua. Estas tribu- guerreras que hasta ahora ni siquie-
ra habian sido fotografiadas, han proporcionado cuadros y Sonos
de enorme interés con sus juegos hipicos y sus danzas, asi como
con la llamada «danza del paraguas», ejecutada por la.s mujeres

recoger un buen nUimero de tonalidades de musica original abisi-
nia. Al utilizar estos motivos en el empaste musical del film abi-
sinio, contribuiriin a hacer de éste, también bajo tal aspecto, un
documento cullural de extraordinario valor.

Este fonofilm, en contraposicion con otros films de .\bisinia,
que en su mudas escenas del pais del
Negus, tomadas hace muchos afios atrds, nos muestra el estado
actual <le cosas en ese pais, una circunstancia que, si se tiene
en cuenta la rapida modernizacién que en el se opera a impulso
personal del Emperador, serd de extraordinaria importancia para
el moderno publico de cinematégrafo. Este pUblico liene el perfecto
derecho d«- exigir informaciones de verdadera actualidad, veridicas
~ pla.sticas. sobre los grand<-s problemas mundiales, informan»”

suministrard con tala amplitud.

m ajoria sélo presentan

ECOS
DEL
AVOZ

La Fox-XX th. Century producird en Londres

F:n declaraciones pericHlistiras, mister Joseph Sclienck, president-
de la Junta de la XXth Century-Fox, ha expresado que su em -
presa ha establecido estudios en Ciran Bretafia, bajo la direcciéon
de Robert Kane, para priKlucir tlii-z peliculas por afio. Los estudios
han sido instalados en «-apacio cedido jlor Alejandro Korda en las
cercanias de Londres, y se cree que el primer film serd <iSanta
Juana», de (ieorge Bernard .Shaw, con Ellzabeth BergwT <n el

papel central.

Una gran cantante para el film de Kiepura

Uladys Swarthout, la gran cantante del Metropolitan Opera de
Nueva York, hii sido designada por la Paramount para que in-
terprete el principal papel fi-menino del primer film de Jan Ki<--
pura en .América, «La cancién del Nito.i.

Otro gran papel para Leslie Howard

Leslie Howard ha sido de.signado como protagonista de la [>m-
licula que W arner Bros, har.in, basandose en la novela titulada
«The green light.., que iludiéramos traducir diciendo «Luz de es-
peranza...

Preparandose para un nim

(iladys Swarthout, cantante del teatro Metropolitano de Nueva
York, estd tomando lecciones de liail». espafiol con I-i'Roy Prinz.
maestro d<' baile de la Paramount, romo preparacién para su p*-
licula «<Rose of thc Rancho». '

Se habla de nuevo en los Estados Uni-
dos de la venta de la Universal Film

Correspondencia recibida en el altimo correo nos informa que,
no obstante las negativas foniiula<las por los respectiv.is interesa-
dos, < sabe de buena fuente que Charles K. Rogers. presidente
de la Rogers PrcKiuction. ha Illegado a un acuerdo con la Univei-
sal Pict. para la compra de dicha compafiifa. EI precio ya ha sido
convenido y la transaccién se v.-rificaria tan pronto se llenaran las
formalidades legales.

Negociaciones entn- Cari Laemmie (hijo) y Ch. R. Kogers nan
venido efectiiAmlos*' hace va algan tiempo y se sabe que este ul-
timo sobrepasé la oferta <lv )a W arner Bros., que era de nueve mi-
llones de dolares.

Un gran nim itaiiano

El gobierno italiano ha acordado subvencionar con 5<m).000 liras
el film «Cohinibus.), qu(- dirige Carmine (iallone. Esta monumen-
tal cima serd editada en tres versiones, francesa, inglesa y ale-
mana. Se c;ilcula giM- *| coste tftal de la cinta M- acercara al mi-
Ilén. .Artisto- .Asmiados .se encargarda de la distribucién.

Neil Hamilton en un film francés

Neil Hamilton, -obn- ciiva tstancia en l'aris corrian io- m.a-
diversos rumores, ha sido por fin contratado para el principa! pa-
pel de <'La vio parisienne... En este film intervendrdn también

Conchita Montenegro v Ma\ Dearly.
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i, sefiores; Claudette Colbert ha recibido el premio que concede a la mejor interpretacion ia Academia de Ciencias

y Artes Cinematograficas, de Los Angeles, por su trabajo en la pelicula «EI lirio dorado», consideratio como la

mejor labor interpretativa en el pasado afio. ;Qué opinan ustedes? ;Lo merece o no lo merece esta simpatica cria-
tura? iVamos! Esta usted bromeando, me dirdn. Yo—advertird alguno—no he visto todavia esa pelicula, pero si es el
mejor trabajo de Claudette Colbert, fiene que ser a la fuerza el mejor de todos los vistos, no en el afio 1934, sino en
todos los afios de cinem a.

(; Qué opina Claudette Colbert? Eso me pregunté a mi mismo, y terminé por interrogarla a ella, viendo que era la Unica
persona capaz de sacarme de mis dudas :

— ¢Qué opino de la distincion de que he sido objeto? Pues que... estd muy Wen, Yy que es muy justa.

— ;Qué poca modestia !

— Puede ser. Pero yo sélo puedo decir lo que pienso. Y creo que es mi mejor interpretacioén en los once afios que
llevo trabajando para el cine. Comparando mi labor con !'a de otras actrices, mis «coitipetidoras» con una sonrisa su-
ya—, no puedo saber el resultado, porque cuando voy al cine, me parece que todas trabajan muy bien, mejor que yo,
mucho mejor ; mientras otras veces me parece que no hay en el mundo quien Ilegue a )a altura de mis zapatos; me
siento superior a! resto de todos los y las mortales; me siento la mas excelsa de las actrices, la maéas sublime de las
artistas. ;Que serd muy falso? .Muy probablemente, pero vaya compensado por otros excesos de modestia, también falsos
a todas luces.

—¢Y decia usted que hace once afios que lleva trabajando en el cine?

Si: no lo dude. La gente no me conoce apenas, o0 no me recuerda, en tiempos anteriores a «J6venes de New York-i
y a «EIl gran charcou, pero yo si que me acuerdo de cuando trabajaba en peliculas mudas.
confieso que soy uno de esos que no recuerdan sus primeros tiempos.
—iVaya! También es usted, por lo vi.sto, un desmemoriado, como of publico.
>fo es defjilidad mental. Es que yo soy relativamente reciente en este pais. Yo |lleguéa!pocotiempo de empezar la
producciéon de jjeliculas sonoras.
¢Vino wusted a probar su talento interpretativo ante e] micréfono?
— No, no. No vine a eso. Vine a... Pero mas vale, Claudette, que no cambiemi>s los papeles, y sea yo el que interrogue

y usted responda. Usted es la (.estretian, yo soy el periodista que debe enterarse de los hechos que usted se sirvacomu-

nicarme, para satisfacer la curiosidad de los lectores de los periédicos en que colaboro. Asi, que lo mejor que puede hacer

en lugar de inteniuvarme, es contarme esos priineros tiempos. Ya sé algo, pero preferiria que me lo completase usted

— Con mucho gusto. Sabr4a usted, como sabe todo el mundo, que naci en el Canada, en una familia de colontis fran-
ceses. Mi verdadero apellido no es Colbert, sino ChauChoin. Veo que no me pregunta Ubted la fecha de m, nacmiento.

--Soy periodista, pero no tanto.

Piro no tan indiscreto. No quiero ocuhdrselo: naci el 13 de septiembre de 1907.

— Pues veo que no 3e ha ido mal en la vida, a pesar de haber nacido en dia trece.

_-En dia trece’ ;Y t-nviernes! No llegué a nacer en martes, pero consegui el grado anterior de la mala suerte. Pero
figurese usted qué ocurriria si todos los nacidos en trece, en martes y en “esiernes habfan de ser perseguidos por la
mala suerte. EIl que verdaderamente tiene mala suerte es el que se muere en trece, 0 enmartes oenviernes.

— Tiene usted razén. ;A qué edad empezdé a trabajar en el cine?

e CLAUDETTE COLBERT

PREMIO DE INTERPRETACION DEL 1934

Claudette Colbert y Fr«d Me. Ma»fr*y en «El lirio dorado», pelicula en la que obtuvo
le famofa artUta de (= Paramount el primer prcmi» de interpretacidn del afio 1934.

— A los die* y nueve afos.

— O sea, en 1926. hace nueve afos.

£5 usted un prodigio calculatOTio. Le confieso que yo tardaria un cuarto de hora en hacer ese céalculo, si no lo su-

piera ya de antemano.
Entonces, ¢(se le han resistiito las matem aticas?

la vida- Mi aficién ha sido el arte y la literatura, e incluso ia historia, pero con las matem &ticas... Todavia

tengo que ayudarme muchas vects de los dedos para resolver problemas insignificantes. Claro que en puUblico no lo

hago nunca; es muy -feo, de mal tono.
— ¢(Es todo eso lo que aprendidé en los colegios a que asistiera?

— Por io visto. .M colegio donde estudié le debo sobre todo mi carrera cinematogréafica. Parecerd extrafio, pero es

verdad.
— Cuente, haga el favor.

— Estudiaba en la New York Art League cuando un dfa, tm bello dia, se lo aseguro, se dié6 un té, en el que represen-

tamos las alumnas una pequefia pieza sin ninguna importancia. Asistian a la funcién miss Ana Mcrrison y otras per-

sonas no menos célebres.
— ¢Miss Ana Morrison? (La autora de «Pigs»?
— Exactamente. Pues, como le iba diciendo, representamos un pequefio cuadro que recibié6 los <»nsabidos aplausos,

auiza de cortesia. Al saUr nosotras después, me felicitaron todos los invitados con mucho calor. Medio en broma, le pre-
flunié a miss Morrison si me daria un papel en su préoxima comedia, ya que tanto valia. La primera swpre”~ida fui yo
misma cuando dias mas tarde me comunicaron que la aulora me habia reservado un pequefio trabajo. Durante dos
aflos representé éste y algun otro «rol» de tan poca importanaa como aquél.

.rv» aaui. t>asé al cine? .. s
-Ffectivamente. Fué en 1926, como le dije hace un momento, cuando la autora hivo que llev-ar uno de sus vgumen-

tos a la pantalla, y fallando el intérprete para uno de los personajes, se acordé de miotra vez, y recomend6 me ie dieran.

_-¢Y triunfo?

Claudette Colbert, primer premio de interpretaciéon de
la Academia de Ciencia* y Arles Cinematografica».

— Relativamente, a mi entender. Pero otro debié ser el parecer de los direc-
tivos, porque me encomendaron sucesivamente varios papeles de relativa impor.
tancia en «The Cat Carne Back», .cA Kiss in the Taxi.. («<Un beso en el taxi»),
«The Pearl of Great Price», «Ver Napoles y morir», «Fast Life» y «ITie Bar-
ker.); pero sobre todo debo nombrar mi trabajo en .(Dinam», la obra de Eugenio
O 'Neill. Le he mezclado mis interpretaciones teatrales y cinematograficas, por-
que a estas horas ya no sabria distinguir cudles fueron unas y cuéles fueron las
otras, aunque parezca mentira. Tenga en cuenta que alterné el trabajo en el
cine y en las tablas. No fué hasta el sonoro que me dediqué exclusivamente a
las peliculas. s - 1 j,

-S i puedo contarselo yo, si le place. Después de hacer un par de peliculas de
prueba para la Paramount. ésta le di6 la oportunidad de destacar en as dos
versiones de «EIl gran charco», con Chevalier, y en ..Jvenes de New York», con
Foster con el cual se casaba usted al terminar la produccién de la segunda.
ContinGan sus éxitos con «La confidente». «EI teniente seductor», ..E|l presidente
fantasma.., «Reina el amor.., «Una mujer caprichosa», «Fantasmas de ayer»,
..Una mujer a bordo», ..Sinfonias del corazén», «EIl signo dé la cruz», ..Cleopa-
tra» ..Sucedid una noche», «EI lirio dorado» y «Siempre Julita».

! Lleva usted muy bien las cuentas, pero se ha
olvidado de una, por lo menos: «Seamos salvajes».

— Ciertamente. Tenga en cuenta que no puedo te-
ner conmigo los apuntes que tengo de todos ustedes.

iAh | Eso es muy interesante. (Lleva usted un
fichero de todos los actores de aqui?

— Veo que es usted incorregible y se empefa en
cambiar los pételes e interviuvarme. La ..estrella),
que entrevista al periodista, el le” que doma al do-
mador, el ladrén que detiene al guardia, todo eso

n . no es {«eopio de nuestro mundo, demasiado equil-
brado para cometer esas sar*deces.

— Pues ya quisiera yo que alguna v«t se c»nibia-
ran las tomas y cometiéramos esas sandeces de que
usted habla. FigGrese, dedicarme a ir al cine a vw

Claudette Colbert, beHicin**» trabajar al publico; gritar a los directores...

not ofrece una instanténca — Pero, ¢es que le gritan los directores?
de fu roitro perfecto ileao P(,co

pero alguna vez ya los pongo de mat
de gracia 'y de feniM lidatf.

humor Y, como iba diciendo, p~rar al cajero su

cheque semanal. No. eso no, eso mas vale k. como e«a

\ava, vaya, Claudette. Parece que no iban a »«r todo ro N e«
revés. A usted le gustaria que cargasen los deméas con t~ s hs tr*rba” desagra-
dables O I* »istcd hace, pero conservar las tareas agradables.

-N o es eso. Lo dd cheque lo digo porque tendria que vivu- de teda. fwm as.
Pero pruebadeque no rr desprendo s6lo de labores pesadas, es que cediami
labor de actriz.Y amim - gusta mucho el trabajo, aunque a veces me aburra de
repetir muchas veces una escena. i o w

— Pero si ocurriese asf, seria usted la que habria tenido que dar la medaUa a
miembros de la Academia, porque usted ha trabajado formidablemente en .<Ellino

doradoa. <Contindaa en



. INA O B HONCR CE DN BRIGADIER™

NGF.r.iNA (Rosita Diaz) durante la clase de labores en e!
conventi) en donde esta recluida les ensefia a sus cim-
discipulas un retrato de su novio Rodolfo (Julio Pefia),

con un poema dedicado a ella. Una de las monjas lo descubre
y se lo da a la Madre Superiora, quien escandalizada, expulsa
a Angelina del convento y le avisa a su mamaéa para que la
vaya a buscar.

La mama de Angelina, Marcela (la condesa Rifia de Li-
g:uoro), mientras su esposo el brigadier (Enrique de Rosas)
esta ausente, lleva relaciones amohosas con German (José
Crespo), el galan favorito de las clamas.

1£1 brigadier, ele regreso a su hogar después «le gloriosos
triunfas en el campo de batalla, es recibido carifosamente por
sus amigos don Elias, el doctor (Romualdo Tirado), y don
Justo, el banquero (Andrés de Segunjla), Rodolfo, M arcela
y Angelina.

Al dia siguiente, German conoce por primera vez a Ange-
lina, y queda encantado con la belleza e ingenuidad de la
chica. Rodolfo se muestra muy celoso, pero Angelina le ase-
gura que no tiene razén para ello, pues lo quiere con toda el

alma. German, mientras tanto, le confiesa a su amigo Fe«le-

rico (Juan Torena), que esta loco p.)r la hija de M arcela y que
estd decidido a conquistarla. M as tarde hace wuna cita c<jn
M arcela para ver.se esa noche en la ala>ba «e Angelina mien-
tras la familia estd de terturlia en la sala.

A la hora convenida, el brigatlier, inconscientemente, echa
a perder la cita de M arcela cuamlo envlJa a Angelina a bus-
carie un almoha«lt>n que ésta tiene en su alcoba. A! encontrar
a German vn su habitacién, Angelina se asusta, pero el susto
pronto se le quita cuandi> German se pone a hacerle el amor
apasionadam wite. V a pesar de que le asegura que estd muy
enamorada de Rodolfo, la halaga la idea de que German la
quiera.

M 4s tarde, esa misma noche, German escucha a Rodolfo
rogandole a Angelina que se fugue con él la noche del gran
baile, que presentard a la joven en sociedad, («erman le ase-
gura a Federico que Angelina no se fugarda con Roik>Ifo,
sino con él.

La noche de la fiesta, German, efectivamente, se sale con
r» suya. Angelina, fascinada ptir las palabras de German, se
fuga con él, dejamio plantado a Ro<lulfo.

Al llegar a la posada en donde han de pasar la noche, An-
gelina, arrepentida del paso que ha dado, rompe a llorar des-
consoladamente y no deja que tierman se le acerque. German,

hastiado de las tonterias de la nifa mimada de Angelina, le

promete que la devolvera a
su casa tan pronto ama-
nezca.

Al amanecer, German vy
Angelina se disponen a
abandonar la posada, cuan-
do llegan el brigadier, don
Ellas, don Justo, Rodolfo y
Federico. EIl brigadier de-
safia a*German a un duelo
para limpiar su honor, aun-
que el galadn le asegura que
su hija estd igual como
cuando abandoné su hogar
la noche anterior. EIl brigii-
dier se niega a creerlo y se
marchan todos al lugar del
duelo.

M arcela llega a la escena
del duelo en los momentos
en que German cae herido

gravemente, y no puede

disimular su desespera-
cién. EIl briga<lier, al ver

que su esposa, adem 4s de su hija, estd enamorada de Ger-

que M arcela le sera tan

fiel de ahora en adelante como ella

lo fué para su esposo después de haber sido perdonada. EI

brigadier perdona a

German, quien muere un segundo des-

pués. La furia del brigadier, sin embargo, llega a su colmo

cuando e! espiritu de German, tan don Juanesco como lo fué

en vida, marcha en pos de! espiritu de la madre del brigadier,

a quien parece agradable

la idea.

Angelina se reconcilia con Rodolfo y la paz vuelve a reinar

en el hogar del brigadier.

Rosita Dfaz naci6é en Madrid un U de septiembre. Se edu-

c6 en el convento del

Sagrado Corazén, en donde se especia-

lizé en francés Yy literatura.

Nunca habia pensado en ser-actriz hasta que un amigo de

la familia advirtiendo
aconsej6 que siguiera

torio del Teatro Real!

ella marcado talento histrionico le

la carrera teatral. Asimi6 al Conserva-

de M adrid, en <londe estmiué drama du-

rante seis meses y queddé tan fascinada, que decididé dedicarse

en cuerpo y alma

teatro. Un dia fué a ver i Catalina

Barcena en la compafia de Martinez Sierra, y despoés At la

representacién pasoé

.saludarla. Le confié6 sus anibicioiies

teatrales, y pocos dias después hacia su debut histriénico en

un papel secundario de

Etlas cinco jnstanlane«s, perUnecen al film Fox, habla-
do «n eipafiol, ‘"Angelina e el honorde un brigadier’,
basado en la comedia del miimo Iftuia, de Jardicl
Poncela. Roftta Diaz encarndé la figura central del film,
habiendo realizado una creacién que la acredita de”ni>
tivamente como articia de la pantalla.-Con ella cola-
boran Jois Crespo,Julio Pefia,Juan Torena,y Segurdla.

y dos dias después

«El admirable Crichton». EXespucs de

representar una gran variedad de
papeles durante seis incses, Mar-
tinez Sierra le ofrecié6 un contrato
para ser la dama joven de la com -
pafia, haciendo su primera pre-
sentacién como tal en uSusana tie-
ne un secreto». Durante dos afios
Yy medio aparecié en cerca de trein-
ta y cinco obras. Algunas de las
m as populares fueron «Amaneccrw,
«Ave del paraiso» y otras, pera la
compafifa parti6 en una toumé por
la  América Latina y la familia <le
Rosita no la dejé acompafarles.

La compafia de Diaz Artigas la
contraté inmediatamente y se apun-
t6 marcados éxitos personales en
«El monje blanco» y «Vidas cruza-
das». Al afio siguiente logré que su
familia le diera el consentimiento
para ir con la compafiia Diaz Arti-
gas a la América Latina, y apare-
ci6 en M éxico, Cuba, Argentina,
M ontevideo, Brasil, Chile, Pera vy
Uruguay.

Regres6 a Madrid el 7 de enero,

.se encontraba camino de Paris bajo con-

man, jura no volver a pisar mas su hogar, adonde es lle- trato con Paramount para representar un papel importante
vado el herido, hasta que éste muera. en «Su noche de bodas». Para esa compafia hizo en espafiol

El brigadier levanta una tienda de campafia en el jardin «Lo mejor es reirn y caballero de frac». lambién apare-
y alli vive esperando la muerte de Germdan. Pocos dias ci6 en una pelicula corta con Maurice Chevalier.

después el diHtor lleva a el brigadier al cuarto dtmde Ger-
man. moribundo, le pide que

ofendido esposo niega su perdén. Pero luego se le presenta

cionado del mismo modo,

feliz con su mama, quien

io perdone. Al principio, el

el espiritu de su padre diciéndole que él también fue trai-

que supo perdonar y ser

también aparece, asegurandole <C o i

Cuando la Paramount suspen<lié la protluccién de peliculas
hispanas, Rosita regresé a Espafia, en donde fué contratada
por la Drphea Films en Madrid. Alli hizo «El hombre que se

refa del amur», y su labor en esa obra le gané e! estrellato.



Itph- V ij.ez es, i5in ninguna duda, una figura pinhiresca. Tal

la primera iin~esién, inmediata y firme, que nos causé al

verla, tal la impreskSn que continta y se reafinria cuanto

méas se la observa y mas se la escucha. Hagamos su abstraccion

en este momenlo de su visién en la pantalla, que sobre eso ya se

ha escrito y todos la han visto. Tomémcxsla tal cual es, personal-
mente, de carne y hueso, en la impresian directa. Y ésta sigue
ILkcl

m iM uistcL COK

Lupe Vélez, eaitiza y morena, e« una hembra de
pio-,capaz de ponerle caseabele» al lucerodel

siendo siempre la que dejamos consignada. La entrevistamos en
su hotel. Pasamos a su amplio departamonto. Lupe Véle/ se levan-
ta, se refriega los ojos y se despereza. Vemos recortada su silue-

ta, ondulante y fina, de una estatura mediana, bajo un pijama de

seda obscura. L1

color pareceria mas bien para un vestido, perc:
ella ha resuelto que sea pijama. Todo lo resuelve asi, porque a
ella le parece, como todo lo que hace, como todo lo que habla,
como todos los juicios que lanza. Es morena, de un color mate,
que hace el cutis lustroso; tiene un pelo renegrido, abundante y
m &s bien largo, que le cae sobre la frente en dos arcos sedosos;
también los ojos son muy negros, ligeramente tirados hacia arri-

ba por la linea divergente de las cejas; tiene mucho de tropical;

es un fisico caiido, con cdor, con sello, que hacen atn mas pin-

toresco la rapidez de los movimientiis y el expresivo sabor de la

palabra. Es una planta tropical colocada en el «hall)i de un gran

hoEel. < ..
Tiene un gusto particular en sus visitds

La conversacion se anuda por cualquier parte, lo misnio que se
desanuda,-7 después,

da de lo

cuando ella se acuerda, si es que se acuer-

que estabahablando, vuelve a reanudarse. Viene de

tevideo.

—¢l-e gustdé la ciudad?—1le preguntamos.

— S i; fui a visitar la carcel, la Penitenciaria. jAy!

los Estados Uni-

1Qué carcel

mSs linda! Les aseguro a ustedes que no hay en

dos ninguna prisién que se le compare.

Y ante nuestra sorpresa de que haya elegido un pa.“eo tan poco

alegre, responde:

—Es mi mania. Cuando voy a un sitio. Siempre v.sUo las car-
celes, los hospitales y los asilos.

— ¢Y los institutos de sordomudos, 00?

-N o- eso no me interesa. Pero las carceles, si. iifempro. Es

una costumbre que me ha quedado desde que llevé a la pantalla

mi papel en <Resurreccién». Para estudiar el ambiente visité ma-

chas carceles en los Estados Unidos. Por cierto que alli no se esta

tan bien como en la de Montevideo. Tod.”s los penados andan suel-

tos V no pasa nada; t<«i6s tienen una disciplina que resjwnden

como soldados a la primera orden. Y luego, jqué linipieza, que

aire qué vistat Cuando yo tenga que aimeter un crimen estoy

resuelta a ir a cometerlo en Monte~-ideo.

MishY ™

la més amorosa
pelea conyugal

Hecha la apologia de la car-

cel, Lupe Vélez pasa a la del

matrimonio. Y dice:

— Cuando yo me casé, como

LUIPE "VEIIEZ

Johnny Wefsmuvller, al
esta «marchoéla», digna de ler

todos saben, con el actor v
nadador Jhonny WeismulkT,
en llollywiHid nu nos daban
ni una semana para separar-
nos. Yo he hecho una apues-
ta a que vamos a durar mas
que todos los matrimonios de
Hollywood. Y asi va suce-
diendo. Porque mi marido es

encantador. {Miren qué
hombre tan buen mx»o!
Y nos

alarga un reicato,

en el que, realmente”™ es un

«fra-

alba. \

los ofos, la
nariz y

labiot de
Lup% Vélez,
ton de clA>
«ica belleza
latina. Su
iemparfte
menté ef
alegre 'y
explesivo.
Cgqil decir
ha ne-
cesitado pa>
ra marido a
un domador
de fie raf,
eC famoto
Tarxin, esta
dicho todo.

hombro juvenil y atlético, de fisonomia simpéaticamente despejada.

Ella continta:
Mide uni’ no'tnli» y cinco, y tiene una fuerza extraordinaria.
Una vez, porque en nuestra presencia alguien se atreviéo a hablar

mal de los latino-americanos, él le rompié la nariz y la boca. Yo

también hice lo mismo otra vez.

Y, naturalmente, mas vale creerlo que discutirlo.
hablando de su

encantador—dice—. Un

En vista de lo
cual, ella sigue marido:
—iAh! Es nad”

mas. Todos |gs dias se leyanta pensando por gué motiv-g va a pe-

poco peifador, pero

lear. Pero yo no le hago caso, y ya estamos emta mejor armonia.

maride de Lupa Vélez,
proclamada

un «cadigador» digno de
reina en una noche verbenera.

Imaginense ustedes ha.sta dénde nos querremos, que no podemos

bepararnos. Dentro de dos semanas estard él aqui. Y una vi'z qui

yo fui a trabajar a Chicago, lo convenci de que no fuera, pues mo
parecia una tonteria trabajar para estar gastando todo en pasaje»
sola. Pero

y hoteles. EIl pareci6 estar de acuerdo y me dejé partir

a los tres dias me mandaba un telegrama que decia ; icMe voy a

buscarte porque no tengo con quién |>elear»»

Las alhatas de Lupe Vélez

De pronto, Lupe Vélez exterioriza su admiracién por los rubies
Y dice a su dama de compafiia:

— Alcanceme todos mis rubies.

Y |llegan en cantidad que realmente sorprende un pc-co. Tiene

un collar de rubiesy brillantes, en el que aquéllos predominan por

su tonalidad y por su grah tamafio, y entre los que hay de dimen-

siones excepcionales y del mas original tallado. La artista dice:

— Este collar cuesta setenta y cinco mil délares. En esto esta ta-

sado y, por las dudas, asegurado. También tengo otro igual con

esmeraldas. No me gustan las alhajas blancas. En todo me gusta

el color. Tengo trescientos mil ddélares en alhajas.

Su préximo trabajo en el Broadway

Lupe Vélez salta de un tema a otro.
— Mi

Por ejemplo, diiti :

Gltima pelicula en Londres, «La moral de Marcos», ha te-

nido un gian éxito, pues se

semanas

representé en el mismo cinematégrafo

durante seis seguidas. Todavia no se conoce en los Es-

tados I.'nido!5 precisamente porque se le reserva para la temporada
de invierno.

Y a continuacién se acuerda de su familia, y expresa:
llamo (luadalupe Villalobos vy

A mi

— Me cambié el nombre; yo me

Reyes, para no llevar a las tablas el nombre de mi familia.

madre no le habria gustado. Y tampoco a mi padre, que es un

hombre muy serio.

— Coronel— insinuamos, por haberlo Irido alguna vez.
--Kt>—nos rectifica— . Escritor; pero, claro, en Méjico también
a veces hay que ser coronel. Por serlo estd en este momento en

un hospital, con siete heridas de bala.
— {Qué barbaridad!

Pero el dinamismo de Lupe Vélez ya esta en otro tema, y agrega:

— En el Broadway cantaré, bailaré y hablaré. Si. ¢(l-es extrafii
a ustedes esto Gltimo? Pues no digo que daré conferencias, pero
contaré entretelones de la vida de liollywood y hab'aré con el pu-

blico, i'ontestando todas las preguntas que se me dirijan.

Y como también cuenta anécdotas, sin el esfuerzo de sacarse-

las, nos dice de pronto:
— Cuando Illegué a los Estados Unidos llevaba Veinticinco déla-
res. Al cruéar la frontera me encontré con un muchacho de unos

ojos azules que me deslumbraron. A' rato, el muchacho de ios ojos

azules se habia jdo y me habia robado veinticuatro délares. Me-
nos mal que me habfa dejado uno.

— Se ve que era considerado.

Si; con un délar por todo capital entré en ios Estados Uni-

dos. Y hoy puedo asegurar, sin jactancia, que soy muy rica.

En este momento la secretaria le habla en inglés. La actriz es-
clama :

— Una llamada {eleféonica de Nueva York. jQué molestia! Que

me digan quién es. ;Quién

de que no sea mi

serd el bruto que se estd gastando tan-

to dinero? ;Con tal marido 1



Lilian Harvey filma otra vez en Alemania
LO QUE DICE EL DIREGOR DE PRODUCCION SOBRE LA ARTISTA

s el grupo de prcxlui-cléon Pfeiffer ele la U fa se estd elaborandii el nuevo film

Lilian Har\‘ey «Las rosas negras». En el pabello6n de los estudios se ha ctms-

truido un suntuoso castillo y por el amplio recinto se extiende un parque,
t-n el cual se habrd de desarrollar la agridulce accién de un joven finlandés, héroe
de la libertad, perseguido por sus esbirros y tiranos.

Pero antes de llegar a esta etapa, antes de que piuliera comenzar la toma de
vistas, cientos de hombres tuvieron que ocuparse de preparar la organizacién, el
manuscrito y mil otras cosas preliminares a la formacién de una obra fllmica. Asi,
por ejemplo, hace unos meses el director de producciéon de este film sali6 ~ra
Londres para tratar con Lilian Harvey, que entonces filmaba en aquella capjta),
sobre el tema artistico del film. Fueron presentados a la artista diferentes manus-
critos con diferentes papeles, y entre todos ellos Lilian Harvey se dicidié por un
papel serio. Segun manifest6 al director de produccién, no quiere representar m.-is
papeles de «soubrette» o de mozuela aderezada y compuesta. Quiere bailar, Ssi
— también cantar y montar a caballo (este es el Gltimo deporte que ha aprendido
y en el que ha llegado a maestra)— ; pero no quiere representar papeles rigidos y
falaces sino encamar seres en sus horas amargas y fehces. En el f.Im «Rosas
negras» desempefia el papel de una festejada bailarina, la que, a causa de un
movimiento politico de libertad— la accién se desarrolla en la época de
p,r la libertad en Finlandia, alla por el afio 1905— se ve complicada en

conflictos, y dispuesta al sacrificio, apoya y protege al joven héroe.

las luchas

psiquicos

Los bellos paisajes de Finlandia, el puerto de Helsingfors, vida y costumbres

finlandesas, todo eso formaréa el fondo de la accién en que se desarrolla este film.

0%
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Cliv* Broek, «l gran actorda cin* norlaamaricano, preiagonida dal pim
Inglés «El Confajero dal Ray», qua dlitribuyan Salaeclonei Capitolio.

cllWE e (pcck..“El conselcro del Rey"

N ios estudios ingleses de Eallng he-
mos sido recibidos en un palacio
piir ta rrina en p«”ri>cina. Asi es, en

(lulo, por extrafio que parezca. Reina
en la pelicula «EIl consejero del rey» por
encarnar el ptisonaje de in infortunada
princesa inglesa Carolina M atilde, conver-
tida luego en reina de Dinamarca, y rei-
na por su belleza maravillosa, dulce, se-
rena, indeicriptible por la prosa vulgar
de un humilde comentarista.

lisii es Miideleine Carrol!l, cuyo encanto
singular nos ha permitido admirar el ci-
nema. Esa es Madeleine Carroll, doble-
mente reina, que nos sorprendiera ya eon
. su gran creacion en «Soy un espia», en-
lilian Horvey en -Rotat negral-. carnando a la joven y heroica Marta Cno-
kaerti.
< . . . . L . . . Ahora ha rodado con el apuesto Clive
Reall2ador, intérpretes y personal técnico irdn a Finlandia para en el lugar mismo ) ]
Brodk—<iEl consejero del rey»— , cuyo ros-
hacer la toma de vistas. . tro severo y frio ccintra->ta con la gentiW za
«Rosas negras» se rodara en tres versiones; alemana, francesa e inglesa. Son y dulzura de esta pelicula encantadora Yy
autores del texto aleman C. J. Braun y W alter Supper. Durante cuatro meses en- rie toda esta corte frivola. Una pelicula
teros han trabajado en él; limandolo, mejorandolo, desechando algunas partes, 4UC tendra gran resonancia en el mundo
tachando otras, colcKando nuevas ideas ; hasta que, por fin, queddé un manuscrito _entero, po_r su doble_lnteres h'StO”,CO C
i o i i i interpretativo. .Madeleine Carroll estd alli
a disposiciéon que llena todas las exigencias del arte y la cultura del film de nues- rodeada de sus damas de honor, enfunda-
tros dias. Las versiones en lengua extranjera serdn confeccionadas por espia- das en sus amplisimos vestidos “hocen-
les ndialogadores», pero su trabajo no serd en esta ocasion excesivamente abru- tistas, cubiertas de joyeria, sonrientes y
mador. La musica (de Kurt Schroeder), utiliza en gran cantidad canciones de li- amables... .
. . . Luego de habernos hecho los honoj”s
bertad y populares finlandesas. Y Lilian Harvey, con un gran ballet, cantara y . . h
. i i . i X de su palacio, en el estudio, Madeleine
ejecutard esas danzas populares de Finlandia. Segun nos dice el director de pro- CarroH nos ha hecho los de su «hoina)»,
duccién, Lilian Harvey ha perfeccionado en sumo grado su arte coreografico. t,l donde nos ha invitado a tomar el té, en
publico de cinem atégrafo admirard, adem s, en ella un nuevo arte : equitaciéon Yy

compafiia de varios de sus amigos._famo-

saltos. Lilian Harvey pertenece a esa clase de artistas a quienes les gusta afrontar sas personalidades del murnlo del cioema.

toda clase de dificultades por grandes que sean. Si, por ejemplo,

. En un barrio elegante de la capital de
su papel exige . i .
la Rubia Albién, su «hotel» particular m
ue teng-a que bailar en el alambre, lo aprendera sencillamente, cueste lo ue cues- . . L. . . 2 .
q g-a g P q Una emotionanU escena del gqran plm inqgiét, -El Consejero del Rey- yergue con sus lineas del mas puro estilo
te y con la misma energia ha estudiado ahora esas dificiles danzas y ha aprendi-

britdnico. La duefia nos acoge con su dis-
do a montar a caballo y a saltar vallas y zanjas. Desempefiard su papel de feste-

jada y admirada bailarina en las tres versiones: en idioma aleman, inglés y tran-

cés, una capacidad filmo-artistica hasta ahora no alcanzada por ninguna otra ar-

tista de film, y que requiere, adem as, un esfuerzo psiquico insuperable. 1 ues mien-

tras. que W iily Fritsch, el estudiante finlandés que se ve obligado a huir j»r la Timidamente nos acercamos al aplaudido actor y le preguntamos.
- iréa ?
brutal tirania de los rusos, s6lo tiene que representar una vez su papel, Lilmn ,5e_cuna usted rodando en Inglaterra? i i
. . . . | ) — Lo ignoro. No tengo planes. Me gusta lo imprevisto.
Harvey tiene que realizar un triple trabajo. Todo aquel que esté al tanto del sin-
ndmero de veces que hay que repetir una escena en los estudios hasta que quede “ Criifnado"*nofdice''rXuetamente. Y luego en tono mas amable: "stoy convencido que es mi mejor

perfecta, po<ird hacerse cargo del enorme consumo de esfuerzos, tanto tisicos

pelicula. tConlldaisS» en I' n for m»el *ne»)
como psiquicos, que Lilian Harvey tendrd que realizar.
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«iBllnl«se dc6VM (r«t te plrcipité ra el cyart» ie VMIir. mienlr«i gqiif F»rrfll.

riBijelc. le tcluil roa la Biir«d«- A so Udo *e enronlrabi Jffi MeCaril, «u* no p»<li»
«enltaer >« miis la tire.

—> .+ m« fteguréi gite ais” licoe «rlinry*

P«r i04é f«ile*l*c»6» o0 i tas* tAnAra c«r«ij«4* el mopalianle Farrell.

A Ib han Q0 Im pmrfi.i 4f lirs. Jtfi »ul>» =e» <u hehilulai-'« Bric-L. | n»
lei MIIr m»< bloc.s le e«lrer; UM 2iclole rcB e.Ui [>eUb»,

—El rrnb que h.eem oKpi chimes le .AGsIM i «!prineip». Per.<coe uMed que .r.e
«(+.luabrando * &l »ira cuand. d («hierc>o pnm ili a l«s «lenirillevar arma, to"
8riri lowA m ra» uaiws$ «1 Arma, 9iaul»»a» pmeeld espafilc

—if» asi céao sujrtarU, teét ticCard.'

—Asi «, «»i: midad® IM >a»a a disprrarssle anUi de tirmpn, ;.«h,

a la hara de firar. Brick d#i; de MOHjar > «a B.ravilla». y rapid.
fua dando m ri mirtn© <ora»cn dek «wneca gqo« le *«rsi* de Uaixo. A “feCord !« e«*
Iré eiem s«*peelM y le pceinml6:

~¢U«ade ha aprrsdida uiled =« Urer «e<*

Brick ioon*. eon bacri*a eaiid»fO«, y «epu»at

. sera tai %et paeque y« lJtabii tido eampeca del jurB« de bala» em m» baitxé.
:CufAlo *eDlia BrtA I»b«r la causa del eirh de !+ b«lU se»«yiU de ajac Of-
troi aqgttetla Urde! KeeuU» que habla empujado Ja poerla de la «icsala del despcflo
de HcCMd eoa tal fuei»a. que i» muehacha. que al irla a *bfsr pM U pa/le nlenor
N A
luniera que tiiciinarte ~aia ©VOTer ua e le «yera, peidia el e.»iihbexo y se
viaa « fueU. H joveq la ayuda fevaaUr»e y pudo apteiiar fa beUe»a de su roslxo

y el eacaiito Je aquella» 0)0» negras que. UBaginaba el seguiaa mrtindwle cmm el «aii-
mo reacor (on que le BiiaieB «Btonee»
sieoLo muehiiiiaa, sefiorita—Jle dijo ean »iik*ra coudoleDcia-

— Diteri* usted stalirlo—le eaoleslo ella eoojad.sima, ytrtdv a sentarse en uw de U»
silla’ de« I* snlecala. i ,

ES muy aUevido la miufs y fo« * seoUrse oo lejos de ella, i»te€>i»iaeaie enfre*le, y
dfsdr alli fue eUudiaudo a Sa vea que adjnjroUe sui taigos fioném»cofe con grao »fo*
raouenlo dela muebocha. A .

Deberia utled fardarse de les alia» presione» arleriale*—le o0y6 oe«»r alinlruso.
tA nurd forpreodjda, y eamo lo ooiara, é*4e anadi6
\ralfO de leex e«» €D eda pinina.

Y OKi dkiendo le mosUaba el libro que lenja .obre las rodUla». Desgraciad~eale
al fetanlar el Ubro, para «iraulat que %oK{* a rBsulfar.e m »u leelura y con mas muU-
1é». se bi20 v>sU»le su Illulo: «Rides f muaifioBe»*

La Duchaeho uo podia ya coa »u jodigucion.

© Y. iquédice de los riUes y de la» nunictone»”

- Qur .0B de la wo» ofesMNw ruondau»Hdas en defensa propia

—¢Dice lambiéo rsén ofensivos pueden Ue(or a ser?

- >0. nefo.
Uriek noté que »ubilaai<Bte la cara de la n~w W ~refiejabauoa gran alegria y que

»e levaitlaba alboroAftda. Jelf .MeCord FrEEEAY

+ Jeftl—<x<Ud«6 la ciuca. tex

—I~ay'—iy; la exclamacion del velerau*''

Se »bra2aron, y t-o ytpAitoles « balUblAi*** * fePoiro. que H'"otiron por coa»,
pielo la preienrU de Brick. i

+¢*IOH»0 si#w* ®' hermanil» enfermera? Aloftbnr *

-Yo esloy per/ecticnunU. Jeff. Uugh andaba b#W iBdole. ;A h!, mira, aqui esla

Eftclinamenle. Farrell asababa de hacer >i ap.ricioB lamInéa. Ai acercarse, tarrell dio
la mano a Kay.

- etilo haberte hecho esperar, pero, ¢qn¢ quiere,?, e»la Lermanito luyo desaparece
cuando uno mertua if lo pierna. ;Cuadndo regresAs a Chifajso

Brkt no cabfa ce & de Jich« al enlexar»e de qee Jeif Mc(x>rddo era elracosa que
el heimano de la linda miicharha

Par. el visilanle, el lafloralorio Gel DeparUoienlo de JuilieU trt un lusar !>mc
£0, Maouma. toD.plic<licima., vilri».s llenas ‘de objeto,dem e.aloiciuelado. jiruserl.rcs

Je impte.io»e> digttales, seleo-ion.ilore, Helicl.ai j un pannumeru den,etose»pioa.
Lno de los espcriyi le preguntd ft Jeff McCotd:
-+¢No encftnlrafoa en el coche olra «+» <ue Ua marcas digitales? . I *
+ Varta . Qi siquiem un cénlmo del medio oiillOa que robaron en el baucs... jA h., si,

sa encoulré en el pi.o dfl coche, frente a los Siienlos dplant.ros. ni.a flor pisotead
que fra una gardenia, ti Srsunda guarda dal banco falle.-io ja, a» «i que..

—¢lna sarden»., dice mled? ¢Cetea dri lusaf dor.de :e senHua el que lil-paraba ron
la ametralUdura?- inlenumpi6 Briek Davis, que se hallaba detrds de McCord-

, creo

— una jtardenia, sefior Davis le contesi6 con acenlu sarcastUo

Urick no hico easo y le pidi6 al esperto que confroutaru las marcas digitales hallada»
en la porleaueta del coche con las de cierto bandolero de Nueva York. Brick se habia
acordado de I> co.lumbre ?ue Denili lLeeeelt Icnia de llevar vonslaotetniUle una gardenia
en el ojal de la auericarta.

Después de haber hecho lai comparaciorie» » traxe» del proyector, el eapcrlo »e diri-
jo a McCord

—£1 »efior Davis tiene raion. McCord. Leggetl es el ho»>bre a quien deben buscar.

McCord se eehd a reir. No podia creer que su recluta pudiera de manera Jan facil

baber de.cubierlo al eriiBinsl. ;Qué tenia qui- ver eo loii. «IlUfllo nna gardenia’

— Meior seria que se lo comuiiicase ualed al sefije Cregory, sefior McCord-

--Oye. ven ara, Davis. ;Me querrds decir como conoces lan bien a esa Le|leU.'—le
prejunli McCord al muchacho micnlras iliau camino del driiiacho del jefe y mienlra.

se compUcia en observar la palidc! que ahora lha eubrieadu la cara del recluia que,
despitéa de algun tiLiilifO, contest6;

—Ye xivia til e] barrio eo que €l tenia su cuartel general. Recuerdo qoe ilevab» sjenj
pre una sardenia en el ojal. Por lo que decia U fanle. cea muy snpet.licir.so

U conversariiin no prosiguii. Mc(«rd, como {i ignérale I. prcsenoil de su subalterno,
pas; por delante de él camino d» »u despacho. En la purria le esperaba el experto dcl
deparlam .lllo de armas, que U- parlicipé ljue la bala .jue habla herido morlalmcnle al
guarda del banco era n.aclamente lIgual > 1a que habla dado muerte a Burhamin
--1~ que quiere decir que el a.esil» fui Les|ell, McCord- OiM- sefior McCord, yo se

donde hallar a ese hombre. Déjeme ir a iNueva Yorkl
— D éjese da lonlcrias, Da>is. LslcH no ha ifabado aun su curso.

"CONTRA EL IMPERIO DEL CRIMEN"

Loi fotogramas que llustran estas paginas pertenecen a esta
gran pelicula W. B, en la que se exalta el esfuerzo de la poli-
cia americana -«G M an» frente al mundo oscuro de la crimina-
lidad norteamericana.-En el centro de la pagina, Ann Dvorak
intérprete femenina, con Margaret Lindsay de esta interesante
produccién que interpreta en su papel central James Cagney.

Brick no pudo ronlenerfe méa»:
-Csled no 0IC de)a ir porque no oie ha podido tragar nunca, desde el mismo mo-

mcDto en que lletué aqui. poriue s.he que llenaria mi cometido como el mejor, por-
que usted quiera por todo, toe medios eeilar que jo me luaca. jlra . pedirselo a Or.-
*°Penr Lmporo Creeory consideré oportuno su viaje a >u”a York a pesar de m A
li.oi que le expuso. , en su lugar fué elejido larrell. Brick saUo del despacho dcl ,.fe

con Instela y fué a deepedirse de Farrell.
— Acuérdese de tpie Bucbanan era amigo mio. Forrell
PiErde i'uidado. itivcbacbo

Tul .r. fuer. bu«io que vigilara usted la. tiendas de los floristas, Le«ell compra
una gardenia lodu. las maSunas. y hajo el bomhin lleva oculta una pistul.. No lo
otvid>*

— >0 lo olvidaré. Brick

nicoaa larde Farrell salia para emnpUr tu comelilo.
Se dieren la mano y agijerU P P

Cu««lo a la maij«n. siguiente llegi Bricl al Deparlamento de Justicia se eocMilr»
con un telegrama sobre su mesa. U firmal., un tal Joseph Lyneh. pero el
«er DTOpio McKay. g»c pasaba por Taahiojlon, camino del Oeste, j deseaba «alo
dirle Brick no podia evadir acuel saludo, le debia demasiado a aquel hombre oii«

a su record d. conlraban'dl.ta, bahia sidn para ¢l tanto o mas que un padre
Se flieron en el tren V aUi .e enteré por McKay de que habia comprado una inca en
«iseonsin. en dMide fo incitaba a pasar unos dias cuando se le antojara.

Hacia ya algunas semanas que uo hombre seguia los paso, de Brick y eomo ~ o
ipiorara te asombro de que al volver al Departameulo de luilwia le llamara McCord
" in 6 " igleras tuvo usted, Da.is, en falsificar su identidad en la hoja df s.lieit.id?

—r.do cTianlo mis papeles dicen es la pura verdad. Me(.rd. A calas hora, deberia
usted T. estar bien informado de quienes s. encuentran a sus ordenes, .gua es lu que
enruenira usted falso en mi dw/eatacion?

—Todo es verdad, encepto que omitiste decir que tus estudios los pago uno de tos
mas poderosos contrabandistas de Sueva Yark. Después d. todo, admiro a '*“ hombre
por haber sabido do manera tan hibil introducir a uno de los suyos entre nosAro.-

Poco le falto par. que Brick .0 se contuviera. Cana, le daban de eehars.
aquel impostor, pero se crnituvo. Sin embargo, le arrojo el insulto que le salia da loa

labios:

—Yo~nolir) he mentido. Davis. ;Serd mentira ijlua vienm ahora de vn- a McKay en ef
fumador del tren de las 3'4S? Oye lo que le voy a decir, Davii: hace snas de nna se-
mana que te haUas bajo observaci*. y ten pre.etil. nna coa., yo. McCord. nunca mien-
lo Nuaca. iiBc ovas bren/ > <
Briek s« di¢ cuenta de que estaba perdido ti no eambiab. de aetand. Por eso. incli-
nandose sobre la meta, «jos los ojos en su incerloentor. »e o»pre»o .su

— Mire McCord. nited aerU la Gliima person. m el mundo a quien me diri(iera yo
en demanda de on favor, a menos que ce favor fuera vstal para mi. Y el que yo le
pido lo es. Y. no ara sino un ratén de cloac j eso hubiera sido toda mi vida a no
U, p.r ese McKay que me sao6 de ella ofreciéndome una oportunidad p.™ hae~me bom-
kre de bien. Y. doy cierto, sus irse., de goe 1. fuera se han cumplido. Ahara bien,
yo ingresé e. el cuerpo para vengar personalmente U mncrte de mi amigo Buchanan
Yo le agradecer, toda mi vida que no me sariw nitod de >qgni. Hrt-ord

McCord. en uuien, sin qu.'6t mismo se diera menta d. ello, se venia
tiempo veriScando nn c.mhio reapect. dd muchacho gne Is«ia delante. h»0 una HIU-a
pan meioc disimular tu estado da animo, al ver claro en Britfc. y, >m jevantar la *>t
la  fné haciendo podaaoa la tarjeta en donde te venian desde hacia quince iliai rtpt-
tnndo lo. menores patos de Brkk, y los fué arroiando uno o uno en el eeato.

‘ve «who crios! jUn paso mis «i falso y se Urja uitr de a 7 |

Y >sn afiadir nna palaUa mai lo «soatri la puerU. Bnek no te hiao r-Tietir la orden.

« a [ *

De ciudad en cindad. de pneWo en pueblo, de estado en csudo. ib. Farrefl en Iw a
de Leggctt. salteador de bancas y ateaino. siguiendo el rnttro que de.,ab« sus m i™

etimenes. Al «ii d.i con €J en una torro de las afuera, de cierta poWac.on dd A e
desda donde lo Bevé a Kassaa O ly. en cnya eataeioB les esperaba ana «eeciw de poli-

““plir'M bién lee esperaba on grupo de amigos del malhechor, gne no t< pusifTOT en
evidencia hasta d sn.me.lo en <,« el preso y stit fuardianes hubier.n .al.do de ta
.staeién y se halUban préiinsos ni nnlomivi «ue le* hahia de conducir a ™ dettino

Ibae provisior de aoidralladora» portatiles bojo la americaDa, f se hicieron dueitos d«
la aUnacién lavediaiamerUe. paes, cootados «iw pasas de aniemaM . oo (kerdieron ni un
Bmuta en ejecutar bu plan b*~ concei>ido. A lo'« tAruaeros bolasos ageale Parroll
iBordto el polvo, heredo de Bserte. y L'ueli te aprovecha de la cofilBcia d« Sa»

ticiaf para iBlrod«rc<r»e es aj roebe «pie arruarduba a O) 7 lot «uto» « deaaparrer con ellos

— No il%ioro. Jeff. el doler fae le ba causado la Btaeete de Forrell le dacia dia« de«>
pM> el jefe Greforv, acodado a la veatoma de u despacho , Pera, no (e apures
de al*ora en adelante coMlarenas eon la nacva ley ~e »ece>iiéboico» del OAjereoo; p~
4remo» ir amado» cono nueslro» etienifos. Aqu» Licttes la lisia de ello». |_efdclt es el
BUCDero CAO. Te hara» earfo de la divisimo deCbicolo. Tv niHBOerogo» a lus faonbre»,
lo< que «e sean neeecaxios y dalecaca a los bandidas basla esLirparfo<. Nodeje» ot um
vivo } . (buena svofte. Je if! #

Sia decir una palabra, lo» das hombresse dieron la «aano en sefal «led'~pedida. «
McCeed «ali6 del despacho de tj$ Jpf« paca dirifitse »| %tty. L'aa *ei alli dté ardrnrs

por el dirlafono a «u seerclario para que llamara losscdiatameote a Bnrk Dari» y a
Hender»on.
Brock /ué el prioiero eo acodir a la llanada.
—~ye, Davic> baee qué 7a euania tiempo que me vas detrds «laejdAdot»* de que na
sr le coniia lut car” «b rl que pueda» de»ahofar deseas d* aeriAn. Pees, biem: ya
te ba prckeirado esa oportuoidad. Vas a «eoir conoufo a Chirafo. A tas coalro pro-
cura estar en el aeropuaeto. Ve a lu casa 7 preparo la» maletas

Rrick »0Q>i6 y abriendo U paeria  (« mostré a su jefe »u> dos maletas. Eslaw preparado

yu para el viase

Pelis costo nunca le hallAba aijuella suifiana el Iri»lemente «&lebre (angsler Leiretl
Acababa de Kafiarse j Miruello en lojaaa bala aicndté a su peinado y anle el msoio espejo
da dorado marca minutos después se colocaba en el ojal la tiapretetadiblc gardenia. Se
senlia satisfecho* ialirlccho de al misno y del mundo enteca, loa mirada ut* a »u
apuesta fisura en ct espejo, y >a no le fallaba mis ~e ponerse el famo” bomLin para
ialir y acudir a la cita que ron cierta dama lenta rn la» alturas de la ciudad.

C.on infinito cuidado Brick se asoné a una de las abiertas vrataaa» de| piso > pudo
vor come L.CfittU se dirigia a la puerta, tras la cual ge hallaban apoilsdo» Mc(ford y oUv
ajenie, los rifles lisios y diipueslos a Ilsnar. Pero en vra de llamar acribillaron la puerta
a bala<os. Legjelf. satipndo pronto de su sorpresa, dié reapuesla a la acometida a medida
qoe ibj reculando hacia la vcnlana en donde le arnardaha nuestro amigo, qur de un sallo

ea}6 sobre el y vallendo«e de uno de los truco» del jiu*jitsu que le ensefiara farrell lo
desarm6 y acorralé en la pared, l.oa vea lo tu>o alli le aie»l6 tro A~lpe» tirrihles en
la quijada.

— iRaeia tiempo que esperaba esta oportimidadl {BriSén! jAsesina’ Cobarde!

Al tercer gonpe l.csgett »e vino ai suelo sin sonJldo.

TenPilendo per la vida de mi hermano, Kay corri¢ al dcApaclio de Jetf ifcspuéi de hab~n

leidu eA s PFFiGdLeet de la madan« qtfe oste habia relado a l«s a Aue impi-
diersn que ¢1, pcnoDaUneote. se bieieea cargo de la condureic de Lesfeti a la piuido
y sin escolla alguna, Pero ai con lu laleoto of con su loruura pudo la chica hacerle de*
sislir de éu dclermmarién »u& Ugrimas pudieron hacerle volcer atras. Abatida. Morando
a lagrima viva,saii6 del dr«parlio. Ca el pasillo se encontré r«>a BricL que iba a entrar
El mueharlio iadetnvo y dia, eo ni necesidad dt sicrpalia, llegé hasta a oUid;irse de que

el chico le era antipatico
le pasa, sefiorita Ka«?

— usted no sabe,. | ballmced eayéodole lai lafriuias,— iMe lo vaa a malar,.]

sin darse euenla, la muchacha se abandoné en loi bracos del joven

— No rrca que le pafc nada a «u hermano, es un ealienle..—le murmuré al, felt« por
teucr la adorada eabeciia en cu hombro

-M i hermanw iasiBte en llevar solo a ese l.efett a la earcel, sefor Davié, Por
procure usted que desista de mi lemerlidad, jLe van amatar! Por favor...!

— Tso se (.rrocQpc nsted. Olvidese de eso, nada le ocairird.

El pobrr muchacho uo sabia le que sa decia, tal ers «o dicha

La iniicbacha. al oirle, levanté la cara y le mir6, y dandose menta de que »ehallaba
en sus bru2v», eché a correr avergonzadla.

. 0 * 0

Lo pa* era absoluta durante el lrayecto a la earcei. Jeff. alocta siempre, se din ruedU
de que 00 babia liada «ne temer. A su ladu en al asiento te hallaba Li-ggetl manialado
pcru, sin duda, alimrntuido la espcranjta de que en cualquier momento vendriau los suyos
a libertarle. De pronto, la cora del baudido se iluminé; hohia visto por el espejiito que
un «Utoma'il Its sema detrds. ¢Serian sus amigoii Pero también McCord habia distin-
lutio el corhe y orden6 al chofer que .celerara la marcha. laicco se solvié a Legiiett *
le previno:

Como los que vicjiiii detras sran de los tuyos e inteoten algo, le advierto que lu seras
el primero eu caer. .

Y «in afiadir palabra sac6é del bolsillo una fcruesu pistola aulomalira. k) coche que les se.
guia iba Kanando terreno, pero el edificio de la prisién so hallaba demasiado cerco para «rué
los perseiuidoieé pudieran alcaQaarles anies de llegar eHi. Uegaron por fuc ‘irle la earrel
»in novedad alguna y io*ned>alamenta internado en ella. Lucro Jofi »oivja a
la entrada y. el arma lista, »e dispuso a esperar. - .

Cirai)do fué sii dieguslo cuando vio que quien venia tras el era el propio Brsct, srftiado
comodaueitle en el asieclo trasero, con ub» amclraiadora en sus rodillas, la sonrisa en
lo» labio».

©eQui

—s6lo quise Tcr como llegabas aqui...

te manda a seg;uirme?, jeb!

*

Prese ya LegpcU, M fO rd, Brick Davis y otros asentes del Departamcolo de Juslicia
**ancentfabao ahora toda su actividad a la persecucion de tm luRarlententes Gerard y Co.
Ilins. I'cro todas las pesquisas pareriao inGtiles, ne era posible dar ni con su

Una tarde te precipité en el despache de MclLord uno de lo* efentcs, comunicandole
que la imjje» de Colhns habia sido delenida y que se hallaba «n la antesala

— Traijfala aqui—orden6

bislanles después aparecia en la puerla la bailarina que couociiues eo el cabaret te
M rKay, la mucliacbn enamorada de Brick, .So aire disvergensado desaparecio al Ter al
luachacKo y hajé la miradii.

—¢D6nde ei*td ColUnr?—l« pregunté McCord. =

—La ignoro, es s6lo amiKU mio. Entr6 en du casa para verlo

—:To continua) mtniieudo?

iQito inichgente es usted ! -evclam 6 maliciocaniente la viuchacba

Brille, que se habil .ilnadu detras de la joven, le biw -'ia a McCoril de que lalicra

de la habitacién a babUr ron él. Vna vez fuera le dijo
y 9 ta podré hacer hablar. La renosvo.

Jeff reflevioné wn raoffitmo y llam 6 a lob agerlei que se hallaban dentro de su despa-
cho para que permanecieran fneta mientrai Br<ckhabUba a la mu<harha. Brick entré
paur.adbmrnle y <A 6 1* puerla tras s>. La pobrechica Iralaba de ad»pticr una actitud
Irangiktla, pera le crq imposible

¢Dénde eslA es* hombre, jeasf—1< pre~rnté &l ceii diilsura

© Yo no sé, Brsck.

Rn la mirada de la muchacha se hnbiera podido leer cierta melancolia al baUarsc de
lanle del hombre a quien queria a pesar de todo j que de simpleamig.> se hahia eonver
lido ahora rn su cncmi(cO.

— .I'vr qué le «asalte con CoMini? ;Cuando fg«?

Anlgunai «lemanai después de baber cenado Mckay et cabarei, ¢qué iuerids que hi*
«irse?

«v.se lo dijisle a .McKay'i

<+ Es “a Gnim persona qnr quisiera y» que no e« enterase, Pero .. a eitas hora* se hwbri
ya cnUrude por et propio ColUns

¢Dir#f que lo sabra por rl propio Colliss?- fa~nli6 firick, )nclinandefic hacia «{la.

La muchaeba se did cuenta iiunedialamniie de que habia ido dema>iiado lejos y et-
clsm é:

— >0l

5u mirmo miedo le dié¢ a comprender a Brick que la muchacha bahia dicho la verdad,
y reptisu s

—Ya lo sahia: Collibs esia escondido rn casa de McKay, alla en ~iscoosin., ¢por que
quieres negarla ahora?

N o es verdad! iPio ti vMA~ad~ ]Oh, Drick. por favori, no me prcguniCs m 4s..—
afiadio hislérira,

Brick «alié del despacho y enfrentindose ron McC«r4 le romnnici la Daticia

Mc(/ord< <'oUiD« esta escondido rn casa de McKay, en Pinecre»!. Probablemente Gerard

y el reste da la han”a le encuentran alli también

l.a noticia pstmé a los que la oyeron, Jeff McCord quedé un ralo pensativo 7 Uiego
se encar6 con Bnck; '

‘“ongoe McKay se habia retirado de loe negocios, ¢«k?

— Asi me le dijo... EI pobre muchucho estaba lonfisso, ne sabia qué peasar de la ae*
litud de tu preteclor habria mentido?- Pera

Iba a tratar de diseuiparic a los ojos d« su jefe, pero éste no le hUe easu 7 empero j
dar las 6rdenes oportnnas *

Drak, escoja a cinco hombres, déle» un rifle amelealladora a cada uno. Martin, tele*
fooéo inmediatameaile « la palieia de Pinecresl y «nlcrese del aeropuerto mas inmediato
o del lugar donde pueda alerrizarte. Digales que lengan en el Ingar tras coches esperén*
deflv» y después vara a abollar u» avién. Saldremos dentro d« una hora

Amarrado a nna silla, McKay cenlemplaba a loa gee fueron sns snbordihaées en com*
pafiia de sus am ins entregarse a una verdadera orfia que a ralos interrumpias para
air junio a &l y abusar de su imposibilidad de mvvimienlo, ¢Ello», que a su airada liA*
biap lemblado

Collin» y Geraid no le perdonaban que lee hubiese dejado. En su tiempo obraban con
majares «efuridades; nunra se habian visto obliliaro« a buir ante la policia. Sin em-
bargo, ahora .. Y se vengaban vejandola ante aui anuiMs, abofetedandalo incluso.

McKa« le «eporlaba todo «in denir palabra, resifDandose a su suene, pues recordabo
le que * cierto capitan de bandidos le ocurri6 cuando goiso desprenderse de las cuerdas
con que le babtan anuirra<to. Y no se sorprendié cuandj svs anlifues amisos y snbordi*
nados irrumpitrcm en su hatar y le apeisioaaren, mimiras alld4 en la eiudsd los ascates
dc) ard~, los «C Heor, les andaban buscando.

2<i .McKay ni <n»ienes le babiaa aprisionado oyeran d lera ruido que ¢~ *ns paso»
bacian MrCord y e«s c*mpaficr*s al aprosimarec a la casa. EI grupa se habia aumeaUde
eoa algtfQO» rarembrua de la policia del pueblo

— Tpmad voesiras positiosiese TG. Davis, cepa I» salida pAsterior. DcWro de dos »«e
nulos dispararé dos liro«; serd la sefial que cspararéii para atacar

Apenas habia arabado d« dai e«(a orden, s< oy6 el ladrido He dos perro» atados eoo
cadenas rn ol palio de la casa. A la isssislencia de los ladrido», los del intexipr apata*
ron lai Toces.

— iNos ha» loealisadol—deelar6 Jeff con rab»a.— ;Dure con ellos!

Vna verdadera lluria dr bala- sals6 de dislifcios lufate» de la «asa; les .C .M.n* res-
p.ndiefon con 1* pannada de sor fusiles ametralladoras. Las pobres mujeres, horron-
ladas. bascaban d~de oenltaise sin eoBjefisirio. Las bnlas peiforaban tod.e los rin<«iM -

— No nos toca otra remedio que intelMor exapar en los .nl.s—*rit6 Cernrl tratando
nc su to» se rforara sobre el pil-rio que pr.m«vian las misieres con «us lamento».

iVaya ireécvra tn InyaV-le contestdé uno «e l.s de la b*n-In.— ;Y qoim aera el
aifio boailo fpe salpa a bo~ai el coche? ¢Tis?

Cervd lilubeé va mam<»lo y luclo dirifiose a McKay:

— A»da. vaNirtc, 14 esta» b«ManCe ftordo para servimos de paolalla.

Enirc Cerard y Durfce lo desataron r pooiéndjle frente a dios le enipnjaroo Saeia la
twena po«lwioe rie U can. Al ver el grupa aparecer. Brirk abri6 ol /ue»o. "
gdespiomad § & f-n., &b sn cyerpo e.ro.
M deftusé por cBlro Iji bala» j prale*ido por la semisoscutidad Hego haiu
autom 6viles y tom6 el volante. Su compafier» cay6 al peoer el pie en <l estribo, mis

rfee. Con admiroWe ganar, fr.a Codins

favor,

de una docena de proycrliles fueron por la espalda a alojarse en su cuerpo. Pero Co*
llins no perdi6 uji secundo y ptido poner etcoche en movimiento..>0 Ilegé mu> lejos,
a poca distancia el cocbe fué a meterse de cabeaa en un en«irme rh»rco. Jefl y los ajtcn’
(rs 6C precipitajAn en busca de Collink, >*0 les sigui6 Britk; un (cran interés L« biito
aproximarse a la puettM por dwnde vio aparecer el Srul>e. Pasé por enrima del cadaver
de Durfea y se horrorta6 4 la vista de McXty, el Gnico aiaigo de su infancia, sti pro*
lector, su Mac. EI «pooitanle pudo reconocer aquella rara rn la que se reflejaba un vivo
dolor, la cara del muchacho a quien lanfo habia querido.

© Hola Brsck,. ya A~é.. no ha si..do.. rul .pa luya., a. a.adios tiriek...

Cuando bobo mirado poi Gltima ve« il cadavrr del que habia sido lu ncjer amigo,
Brick se duigi6 a la estacion de policia dsl puebio, en donde hacia ya ralo le espera-
ban McCord y los suyos, T'tdos le cumplimenlaron por eu bravura, pere a ninpAnr» de
agnelles elogios era seQsible. Con gran asombro da lodos se dci'prrnili6 d« la chapa v
dejandola sobre la mesa, le dijo a Mc(lord:

« -MrCiOrd, he lermiiudo. Por correo le mandaré a Chkago mi dimisiun.

Y sin una palabra mas sali6 del local y se inlerné en la obM'uridad de la caHe. Pero
McCord corri6 detras de ét ilanianrlole. Brick se dcluvo y se enfrenté ron &l

Davis, en cierta ocasion me dijiste que yo serfa ci sUtiiDo bwiubre a quieu pedirias
un favor, ile acuerdas?

c i 0 c )



la Jovan y ballisima estrella eipaftola Pilar Mufioz, que forma, con el célebre Angelillo,
la pareja central de «La hija de Juan Simdén», produccién Filméfono n.° 2 en pleno rodaje.

UN TRIUNFO DE NUESTRA CINEMATOGRAFTA

«DON QUINTIN, EL AMARGAO»

EN EL PALACIO DE LA MUSICA

COMIENZA EL RODAJE DE “LA HIJA DE JUAN SING6N*

El estreno Iriunfal en Madrid de “Qon
auinlin, el Amardao®. de Filmo6fono

AM.is se ha registrado un estreno de pelicula es-
pafiola, en M adrid, que haya obtenido el
triunfo de .iBon Quintin, el Ainargao)i, prime-

ra i>roduecién nacional de Film6fono. Todo cuanto
se habia esperado ha tenido una superacién, consti-
tuyendo un acontecimiento sin precedentes en la
historia de nuestra cinem atografia, Desde el aspecto
de !'a entrada al Palacio de la M Gsica, tomada por
el Noticiario Fox Movietone, hasta la ovacién cla-
morosa con que fué acogida la pelicula, todo tuvo
un caracter de verdadera dprémiere» de gala, al es-
tilo de las que se verifican en Hollywood..,

Ivl Presidente del Consejo de Ministros y cuantos
elementos sobresalen en el comercio, la banca, Ila
industria, las letras y la cinem atografia, se hallaban
presentes en el maravilloso espectdculo. Los méas co-
nocidos artistas hablaron por el micr6fono instalado
en el ahall» del Palacio de la M Gsica. Mujeres ele-

gantisimas, caballeros de rigurosa etiqueta. Un am -

an9eltille y Porffria
Sanchlz en una escena
de tta hija de Juan
Simén», peHcula neta-
4 mente espafiola, edl*
lada por Filméfono,
que se rueda actual*
mente en Madrid.

biente de dignificacii>n del cinema nacional, nunca conseguido en torno de un film
espafiol. Esto puede decirse, como reflejo de ja verdad, del triunfal estreno de la

primera produccién de Filméfono.

“La hll a de Juan $| ¢c liro,daccidD,nacional™

os estudios cinem atograficos Roptence, de M adrid, registran estos dias una inusi-

tada actividad. La filmacién de la pelicula de Sobrcvila oLa hija de Juan Simén»,

en plena marcha, ocupa todo el tiempo disponible, con objeto de acelerar la de-

nominada Produccién Nacional Filmo6fono niamero 2 y poderla ofrecer al pablico, sin
demora alguna, en la fecha propuesta de antemano.

La disciplina rigurosa que fué seguida durante la edicién de «Don Quintin, el Amar-

gao», se ha desplegado también eu «La hija de Juan Simoén«. Director, intérpretes

y técnicos estan pasando por las peores lloras, que son las febriles de la labor fecunda.

Pilar Mufioz, en un momento de la produccién nacional Filmé6fo*
no -la hija de Juan SImén>. dirigida por Nemesio M. Sobrevila.

Los artistas contratados para interpretar las fi-
guras principales del aparto de ulLa hija de Juan
Simén», segunda de las producciones nacionales
Film 6fono, son los siguientes

((Angelillo», la personalidad m s poderosa del
género andaluz, tan en boga, para el papel de
.(Pepe Luis», que se presta a que realice su mas
definitiva creacién sobre la pantalla sonora; es
cometido de actor y de cantante que hara des-
plegar todas sus brillantes cua.Udades artisticas.

Pilarin Mufioz, la bella e inteligente dam ita de
nuestro teatro, desempefiard el “réle» de ((Car-
men», junto a ..Angelillo», componiendo una pa-
reja, plena de armonia y de interés, que acapa-
rara las simpatias del puablico.

Haréad el papel de «Soledad», la genial bailan-
na gitana, revelacién sorprendente y juvenil de
un arte extrafio, que va en la entrafia misma de

la raza, Carmen Amaya, con su «troupe» de especiahstas en

el género.

Porfiria Sanchiz, la notable actriz, y Manuel Arbé6, el co-

Consuelo nocido actor, ambos partes integrantes del reparto en «Don
Nieva, uno de Quintin, el Amargao>., desempefiardn los papeles de «La Ro-
)
loi valores del reparto de ja» y de «Juan Simén».

'‘Don Quintin, el Amargao*, La sola exposicion de estos nombres basta para juz”r a
triunfal produccién calidad de
espafiola da Filmdéfono.

los elementos de esta nueva produccién nacional-



U iMorlta C«rm«n Navazcuez, «x artista, atdrtr que se reveld en
Jolville le Por»t (Francia) actuando para la Paramount. se encuentra
de pato porBarcelona para entrevistarte con los futuros productores
de '‘Benamor", eonocMisima zarzuela del maestro luna, cuyo papel
de prolagonlsta encarnard Carmen Navascuez, bajo la direccién de
Armando Vidal, que ya desde hace dias te encuentra en Barcelona
ultimando la adaptacion a la pantalla de la susodicha opereta.

Candida Losaday Enrique del Campe, en un apa-
sionado momento del film "Una mujer en peligro”.

Valentin it. Gonzalez, Carmelita Auberi, Pierre
Clarel y José M.* Castellvi, en un descanto du>
rente la filmaclén de "Abajo ios tiombres".

"AMOR EN MANIOBRAS

INTERPRETES: CHARITO IEONIiS, CASTEL,

a acciéon en un pueblo situado en Aragun. Destinado al
regimiento de caballeria,
M edina. Al

acaba de llegar e', Teniente

mismo tiemoo Ilega Trini, una antigua
amiga suya, <jue, por cyuivocacién, es tomada iior el Capitan
Pulido y el sargento Garrido, coniu la prometida del teniente.

K1 Capitan, muy amable, le hace visitar las dependencias
y la presenta a la oficialidad. Entretanto

prometida de Medina

iega la verdadera
Charito, y el sargento la toma por
una amiga del Teniente, a pesar de las protestas de éste. En
estas discusiones llega el Capitan con Trini, y Charito, para
vengarse, entra en una dependencia y se viste de recluta.

El sargento, al pasar lista, lia notado la falta de iin nuevo
quiuto: Canuto Pérez, y da cuenta de ello al Capitan. Cha-
rito lo oye y se presenta a éste como Canuto Pérez. IClI Ca-
pitdn lo arresta y manda <Jue le corten el jlelo. Al poco rato
llega el verdadero Canuto y el sargento lo rajia Yy le mete en
el calaboso. Con motivo de la confusiéon entre Cliarito y Ca-
nuto, se originan en el patio escenas graciosisimas, en las
que a Canuto le cortan el pelo dos o tres veces.

El regimiento sale de maniobras, y al ir a una aldea, en
ia posada del pueblo van a donnir el Teniente Medina y en
un cuarto contiguo Charito. Cuando ésta se va a echar en
la cama, liega la criada con un recluta llamado Antén. Cha-
rito se niega a dormir con él, entabldndose una discusi/)n y
aquélla se mete en un catiiarachéu que hay en el mismo cuar-

to. Medina, despertado por el ruido, se asoma a una vent'Uia

RODRIGO,

PRODUCCION: "IAPEYRA FILMS"
DIRECTOR; MARIANO DEIAPEYRA

CASTRITO y ROBERTO FONT

Yy ve a su novia que estd en el cuarto, se viste y entra sigi-
losamente, y cogiendo una mano la besa, siendo grande su
asombro al ver qtje a quien ha besado es a Antén. Ordena
que éste se vaya al caniarachén y entabla conversacién con
Charito. La discusién se agria por minutos y aquélla da un
bofetén a Medina que es visto por Antén, el cual Ilama al
cabo de guardia. Acude éste para detener a Charito, pero ella
se escapa i>or los tejados. Sin embargo, es a[)resada y ence-
rrada en el calabozo.

El centinela que monta la guardia en el calabozo es An-
ton, que, atormentado por la idea d\: que por él van a fusilar
a Charito, llama a la criada de la posada para que le propor-
cione unas ropas. Esta accede y Antén Chanto
aquel momento llega
M edina dispuesto a salvar a su novia, y ve con UG:,ombro que
ésta sale del calabozo y huye. Medina queda preocupado con
el lio que se ha armado, cuando llega el verdadero Canuto
con orden de incorporarse al regimiento. Medina ve el cielo
abierto y encierra a Canuto en el calabozo.

M ientras tanto, se ha reunido el Consejo de Guerra
juzgar a Charito y

entrega a
ropas de mujer para que se escai>e. lin

ordena el Comandante traigan al prisio-
nero. E|l sargento, que no estd enterado de la huida de Cha-
rito, le hace presente que el prisionero es una mujer, y al
traer del calabozo al verdadero Canuto Pérez (el papel esté
interpretado por Castrito), a quien todos tienen i>or una mu-
jer, se originan escenas y careos de una enorme vis coOmica.



FICHERO
DE

POPULAR
FILM
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DIRECTOR ARTISTICO:

IQUINO

PROMOTOR:

R. RICKARD

Ficha nam. 101L:

Mercedes Conesa

Ficha nim. 102;

Vicenta Monterde

“ROMANCE DE ESTUDIANTES-

sirve de fondo una mdusica deliciosa y melddica, interpretado por Grete Natsler, Carol Goodner, Panic Knowles y
Mackeriic Nad. — Ofrecemos a nuestros lectores una foto de la protagonista Grete Natsler y una escena del film.

Ficha nam. 103:

Gerardo Guarro

Ficha num. 104;

Carmen Fontanet
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Gloria Swanien, la admirable
rival de Centlance Bennett

EXTRAVAGANCIAS DE LAS ESTRELLAS

©) R

aM .

Kay Francit, «<na é, )at que, ... I*. 6ltlmot liim p*., mi. .. h -

ay personas que lo sacrifican todo al exhibicionismo.

Parece que la Gnica misién que se han impuesto en la

vida es la de exhibirse y Ilamar la atencion sobre euos.

Elista Landi, cuyoi vestido* te copian
y cuyot qustos te tiguen en Hollywood.

prit-pado U

tas sobre los pretendientes, los trajes que es-

hibian— exclusivamente creados para ellas—

y los papeles que interpretaban para el cine.
En las g;randes fiestas, a las que concu-
rren la élite de la ciudad cinem atografica, se

espera siempre la Herrada de las dos actrices

en pugna.
— ¢COmo vestirda Gloria?

--;Q ué toilette lucird Constance?

No es que se las consideren las dos mu-
jeres que mejor visten en Hollywood, no.
Hay algunas mas eleg”antes que ellas, con
elegancia méas natural y severa. Fram is Kay,

Joan Crawford, Carole Lombard, Elissa Lan-

di, visten con mas distincién que Constance

y Gloria. Lo que esperan

detalle

de ellas, en estas

(icasiones, es un extravagante en la

toilette, una indumentaria fuera de los mo-

delos mas recientes lanzados por los mas fa-

modistos de
sabe que e!

mosos Nueva York y Paris. Se

s6lo propésito de ambas artistas

Anflelet de Imponor modaty modelo».

es cual se presenta de un modo mas llamativo, que la signifi-
que sobre la f>tra, que achique a la rival.
No es raro que la Bennett Illegue a la fiesta ro<ieada de un

Por los medios que sean, pues todos son liCItrW sr van derecheadadefo ejército de criados, o que la Swanson concurra a

mente, por el camino mas corto— QUE oo es siempre el mas

derecho— al logro <le sus «ieseos.

Trajes llam ativos, )oyas costosas, aventuras seguidas del
escandalo, divtwrios, declaraciones sensacionales a los pe-
riodistas, extravagancias de todo género. Viven para la socie-
dad y la opinién m as que para ellos mismos.

La mania exhibick»msta puede lIlevar al tonticomio o a la

celebridad, si~an el temperamento y el nivel intelectual de!

individuo. EIl fatuo va al tonticomio, el extravagante inteli-
gente a Ja celelwiilad. Muchos personajes histéricos y litera-
rios se han fraguado asi. Desde Colén y Juana de Arco, a
Don Quijote y Artagnan; destle la Dubarry a la Dama de las

Camelias, se han conducido de esa forma extravagante, cada

cual en su plano exhibicionista.
En Hollywood encontrariamos varias personas de esta coo-
«iicién.

Pero no cabe duda que las de perfil

tres grandes

mas acu”~do,
«estrellas»

que
las mas gloriosas son Gloria Swan-
swi, Constance Bennett y Nfarlene Dietrich. Hubo otras antes,
como Fofa Negr», IT<wando sobre el cadaver de Rodolfo V'a-
lentino, al que no amaba. Le Wnpoftaba mucho méas que la
retratasen en aquella actitud que lo que sentia ptw el difuwlo.

La rivalidad entre Gloria Swanson y Constance Bennett, es
publica y notoria. dedicaron a la

Durante algunos afios se

inutil, pero entretenida tarea de quitarse pretendientes y ma-
ridos. Y

cuando esto no, a lanzarse pullas y alusiones moles-

ella en una carroza del siglo xvi y del brazo del prénetido
de )a otr».
Que Gb»ria Swanson se casa con un actor célebre, pues

Constance Bennett anuncia su préximo enlace con un popu-

lar «metteur en scéne» ; que Constance se casa con un duque,

pues Gloria se promete con un p”~~ncipe.

La una estd pendiente de lo que hace o dice que va a hacer

la otra, para emularla y superarla en el terreno de la extra-
vagancia, del absurdo y del exhibicionismo.
Constance Bennett ha llegado a tomar el expreso Los An-

geles-Nueva York para ella sola, llevando consigo cinco secre-

tarios, seis doncellas, tres cocineros, diez camareros, cuatro

pretendientes y veinticuatro individuos mas apegados a su

servidumbre.
Gloria Swanson, por su parte, fleté un barco con tripulacién
y todo para ir a Marsella. La

acompafiaron una docena tle

periodistas y dos orquestinas de Nueva York, adem&s de cua-
renta criados.
No se han arruinado ya,

porque ganan muchisimo dinero y

porque sus esposos son millonarios y complacientes. Y cuando
se ikiegan a sus caprichos, se divorcian y les exigen una fuerte
indemnizacién.

El afan exhibicionista y

trich son de otfo orden.

las extravagancias de Marlene D ie-

No obedecen a rivalidad alguna, ni

Carel lombard,

la

mulermét eleganle

de Hollywo orf.

siqguiera con la enigm atica Greta Garbo, con !a que hubo un
gran empefio en compararla.
Las relaciones de M arlene con Joseph von Sternberg, die-

ron ya mxicho que hablar para que la «estrella» alemana pa-

sara desapercibida. Su rompimiento de contrato con la Para-

mount, por negarse a trabajar con otro director que no fuese

Stem berg fué otro motivo de escandalo que repercuti6 en la

Prensa de todo el mundo. Otra causa de exhibicionismo de Ja

Dietrich fué su proposicion de compra, a la misma editora,

<ie todo el negativo de «La Venus Rubia». La estrella berli-

nesa queria adquirir dicha producctén p.ira destruirla, ale-
gando que no estaba conforme con que la hubiese dirigido
Roulién Mamoulian.

Los vestidos que usa M arlene Dietrich s«in sencillos y sin
adornos. Por lo regular viste de negro y d traje se te cifie al
cuerpo, marcando perfectamente las lineas.

Pero le gusta también llamar la atencién, que se fijen en ella

y suele salir a la calle vestida con traje mast-ulino. Cabe afir-

mar que a la eximia actriz le sienta muy bien esta indumenta-

ria, que no le resta feminidad.

Asi vestida se ha exhibido por las calles de Hollywood unas

veces con Stemberg, que sonreia feliz a su la<lo, y otras con

<iary Cooper y Neil Hamilton, de los que es buena amiga y
i'nmi>afiera.

\ estida de hombre y al lado de (iary--tan mocetén— ,
M arlene parecia un estudiuntillo que alternase con un cama-

rada de mé&s edad.

O tras estrellas sienten también el afan exhibicionista y lie-

Conrtance BenneH,la admirable rival d« Gloria Swanson.

van sus extravagancias al maximo, pero los tres casos tipo
son los de las actrices que me han dado asunto para €sta
crénica.

HoRywtKKI, 1935,



PANTALLAS DE BARCELONA

Fantask); «EIl consejero del reyu

i-sto film firt-nte a otras
mismo género, ;l"u”a

olocado producciones inglesas del

bien ur» descenso, t-n relaifim a

las alta» posibilidades por aqudlun mostradas. Examinado
aisladamente, nos encontramos ante un film soberbio en todo Ilo
fstem o dil mismo idecorado-s, vestuario, ambiente de la época),
pero vacio complt-iamente de sentido emocional. En algun mo-
mento parece qup va a iniciarse una rectificaci<”n en la linea di-

rectriz, poro inmediatamente
falta <</ vida y de animacién

l-o4 actores encarnan
es quizad uno de

vuelve a caer en esa

i?n 5u” jiersonajes.

sus tipos con gran sobriedad. Clive Brook

lo> méas flojos; .\ladeleine Carroll luce su arte en

un papel que, como casi todos, esta falto de expresionesdram aticas.
E>. en fin. iiEl consejero dcl rev)i un film de

dejar rastro.

inexplicable

los que pai?an sin

S. Torres

Urquinaona ; ciEl dltimo millonario'»

>0lo anunoiii Uf un film <le Ri-né Clair basta para que lo>
am antfs clol c'inr acudiésemos a pre“pnoia” <! estreno de «Ki
A (ltimo millonario», lealizado por el hombre que supo dar ai
film francés raraciiTi.-tioas propias, al vestirle de esa espiritualidad
gala, propicia a las mas pura,-, expri'siones de! humorismo, y
de la gracia y del buen tono que en
el arte francé.s contemporaneo.
René Clair habia orientado el cinema de la vecina RepuUblica por
cauces propicios a la-. expre».ione»

llena
iant:is vcrsiime," aplaudimos en

psiculégicas de su pueijlo. En

Las figuras mas belbsy elegantes de la pantalla procuran ata-
viarse lo mejor posible, a fin de realzar sus encantos y brillar
en todas paites por su belleza y distincion, para conseguir lo
cual, no vacilan en adquirir sus som'sreros en la renombrada

MAISON GERMAINE

PUERTA FERRISA, 6, que acaba de recibir para la
FESTIVIDAD DE TODOS LOS SANTOS

los modelos de sombreros mas originales da la
actual temporada.

cine no se pudi> hablar de arte francés hasta qui' René Clair nos
ofrecié6 su obra. ConiKiamos un (imi>doi> francés— bastante malo—
pero hasta qui> vimos su nmixlu» en ol cine, no pudimos considerar
el cine francés como dotado de algun valor artistico.

Estas consideraciones fueron la causa de nuestra decepcién. i*a-
biamos que Paris habia protestado de la obra Gltima de René Ciair ;
pero creimos que las protestas partirian d<- la alta burguesia fran-
cesa <l de algi'm grupo politico de extrema derecha, obligado a elio
por la indole del tema y por lo que podriamos llamar ciobjeton del
film .

Pero no, no; esta justificada la prntesta. René Clair se ros anun-
cia digno de elogio en algunos momentos del comienzo,
cender luego al disparate de mal gusto.

Charlaba a pr(»ix‘isito de este film con un amigo un tanto enemigo
clel humorismo y hube de dimostrarle que el humor estd hecho a
base de noble y de sania humanidad y que cuando el humorismo no
encierra este altisimo valor que le da esencia humana pasa a con-
vertirse en di.sparate sin transc<r>tiencia. en gracia burda priitjia

para des-

m as bien [lara indocumentados ijue para hombres de alguna sen-
sibilidad.

En (IEl Gltimo millonario". Rene- Clair ha dado humanidad a
algunos instantes, muy pocos. La mayor parte del film es fria,

disparatada, intranscendente, inhumana. Pariicementira que
film haya sido firmado ]>or René Clair. EI humorismo no debe de
apoyarse en lo absurdo. l.e basta con deformar el cami» de la rea-
liclad para lograr expn-siones puras ; esas expresiones que
ramos en ' anteriores de este realizador y que brillan por
Gltimo millon:irici)i, film que,
la historia de R”né Clair.

admi-
los film.
su ausencia <-n uEl
e» un borrén en

a nue-.lro juicio,

Fémina : (iLa tela dearafian

iN un lleiKia rebosar se estren6 en esta elegante sala del
Paseo de (iraeia el film ‘'iLa tela de arafian, interpretado
por \Vili;aii\ I'fiwell. Mima I.ny, Una Merkel y la nifia

Cora Sué Collin,-..
El tema oo es mievu. KI cine norteamericano nos lo ha ofreiidn

con toda» las salsas. Ahora bien, en
puesto con bastante honradez.

fiLa lela de arafian nos es ex-
La psicologia de los personajes, fi-
namente estudiada, nos los dibuja admirablemente y abre campo

de comprensién en el pablico para las r<'aroiones de indole dra-
m atica a que llegan sus personajes.

W illiam Powi4l nos mue-tra el actor discreto de siempre.
Mima Loy encarna un personaje de dificil linea dranidlica y se

hace apiautlir por la stAriedad de ‘ii
m atica en que se envuelve toda

gesto y por la i'miacién dra-
su actuacién. Una Merkel, muy
graciosa, da vida it un dificil personaje fe”ienino, y acaba pt'r im-
ponérnosle, burla, burlando. ”~ pequefia Cora Sué Collins, muy
linda, da a su papel una \ida y una emocién que dificilim-nte pu-
ilemos aplaudir en artistas de su edad.

Resumiendo: »La tela de arafian no es tm gran film ;
bien dirigido y admirablemente interpretadi>.

pi-ro esta

Tivolj: «Los misterios de Paris"

famosa novela que ha sido llevada al
t.\ # francés por I'élix Gandesa-'... Tal vez s«a
O una de las novelas francesas mas conocidas por los es-

panoles. La rituerdo de mi época buena de ingenuo lec-
tor de folletin, \cudi a su estreno ciin el afan de reniAar viejas
emociones. No sali decepcionado. EIl film encierra alguno»
tos de emocién dramdatica, muy bien conseguidos.

Era muy dificil encerrar en dos mily pico de metros de’celuioidt-
una novela tan llena de incidencias como esta de Eugenio Sué. Sin
embargo, se ha llevadi al film it mas interesante de ia novela y
ha hecho con ba.stante buen sentido y sin que desvie la atencién del
pUblic«> por cauces de incomprensién.

Los intérpretes llegan, en algunas escenas a e\presiones dra-
m aticas dignas de elogio. Henri Rollan, Madelaine Ozeray y Lucien
Baroux son los principales puntales de la interpretaciéon, y encar-
nan sus personajes sin salirse del estrecho marca que les seilala la
psicologia de cada uno de los personajes que interpretan.

En una palabra; como folletin, y folletin francéi, no se le pu<'de
pedir mas.

coniR-e lii

momen-

Coliseum : «Mercaderes de la muerte-

"T ~ "N film de actualidad... Indudablemente. I_'n film contra los
| nacionalismos suicidas que han puesto fii marcha las llla-
q'.iinas de guerra qu<- amenazan lanzar al mundo poi sen-

deros de mis<Tia y de muerte, I'n film pacifista...
No »s un film Paramouni ; pero es un film distribuido por i'ii-
ramount.

Parece como si esta obra hubie.se sido hecha por un p.irtido po-
litico con fines de propagantla.

El argumentista nos sitia a los Estados

guerra en Europa.
l1-a tesis de la obra
se puede encerrar
en estiis breves pa-
S (INFELIZ en AMORES?
sola vida para de- 6 en '
fender lo.-, intcK >e-
de una minoria
egoista que comer-
cia con I;i sangre y
ron el dolorde todo
un puebloi).

El ti ma, como
veis, no estd m al.
Es de actualidad.
Sus ]>ersoriajes son

L‘nidos ante una nu*'va

Para iégrnr éxito tn Intonijii'fio amorosa, st
I ntai qut amor, ifttlezii odifur» Vsud
\i/urdf alcomaria per mtdfo de ht if
\gutefitei concfimuntoi.

""Como de~pertftr |« ««poroaa -La
«lrocc(dn dt lo» acko*

*+9 «lef dcwencjcile .p«ri Mdueir *

no*eulu Yy « giM«n tmamu» >P»
ré obicnef [>Ucer mlen»o.*Como licuar «i
curdicifl dcl bombrt 'Com o cengu»iicr «l
xmurde la mujer -Pare reslifuir U virgi-

nidad «Como ac»errollAr m.redc

el Estado, su go- nAtic* rnenictuoeion y e( m«Ac<*9usv
bierno’ sus hom - scxuel *€«100 rena««r <1 »l>carnic ile Iftdieh«. ele.”
bres di‘ presa (fi- iftformiuiin gratis Si U inttreia, nfriba fio/ mi%m9 m
nancieros), ol pue- P. UTILIDAD
blo, dividido en APARTADO iSd VIGO (ESPANA)
castas politicas, por
talintereses opuestos —

lidesis). T<xlos estos
entes representados p<ir monigotes tie carne que. a \'<ces, parecen
de cartén...

Como una gloria norteamericana se habla del Maine... (Pero

es que tixlavia no .se han enterado estos yanquis de la
que esconde para ellos ese nombre?

El tema es interesante, pero la farsa pobre y <'xpuesta con
guridad. Se notan algunos cortes irregularmente dados. EIl gesto
del Prcsi<lente es de una infantilidad muy de cerebro yanqui, y la
reaccién que busca por tan ingenuo procedimiento,

W illiam A. Wellman dirigio <l fikri. Sus
ward Arnold, .\rthur Byron.
Devine.

wrglienza

inse-

absurda.
intérpretes son: Ed-

Paul Kelly. Peggy Conklin y Andy

Loi'k F. Martinez ih; Rihira

Chocolates

C&SA fundada en

CHocolmlb» de tipo familiar,

puro,
de gusto francés,

ISOO0

con almendra,
Caracas

con leche,

Deposito central: Manresa, 4y 6 - Barcelona

Hermoso Pecho
desarrollo, ~rmeza y recoastitucion de los Pechos

UD lu

Pilules Orientales

Bienhechoras y recoDstituyentes. \aa*
\Fraalmente empleadas pei Us Sefioras
y laf jovencitaa <jtie desean obtener,
recobrar o conservar nn pecho hermoso.

Disaperecen los hoyos en U* carnes.
Belleza, y firmeaa del pecho. Trata,
mienlo inofensivo a la salnd, se signe
facil y discretamente. Retidudoa dura-
deros. Eviten»® la* imitaciones.

/ RATIE Famiarmnioj. 45 rEeuU -

~ar Ptira. E! fraMO CMi folleto, 9 pe» "

Pppoéito Gibctul p«n Esp<uU B.4AMON
SALA. CrIIf P«iil 174, Birceloa». - -

Veat* «a Madrid UAYOSO y
BORREI.L — Borrrfono : SEijALA. Victnte

FERBER. F»nn»n« CRUZ, PUJOL v OTU

I.CLL. ALSINA. — £>Ua* : BAR.ANDIA>
RAN — FaiCTfio.- GAMIR, GOROSTEGUL- KERRA
A~ . i" A R R eSoN A S»-nd»-: P«e. d.IMOLINO. Y p«D«p.l« f-nn.»»

Fotogenia y antifotogenia de
una novela de Arconada

s César M. Arconada un novelista social. Uno de los

pocos novelistas sociales con que cuenta nuestra
tura actual.

litera-
obra estd encauzada hacia un no-
la dijinificacion de) pueblo.
Arconada escribe vy

Toda su
bilisim o
blu,

audaz,

ideal: Por y para el puc-

lucha. .Asi es su literatura viva y

vibrante y rebelde.
César M.

Es también un poeta.

Pero .Arconada no sélo es un novelista social.

Arconada admira la belleza, ama la be-

lleza. Y reprodtice la belleza alli donde
la obra de César M-

roinpletas que

la encuentra.

Por eso Arconada es una de las mas

un escritor puede aspirar a realizar.

Fondo y forma se unen, se ccimpiementan. se fusionan. No
hav en la literatura de Arconada ningdn momento, por muy
sangrante, por muy realista que sea, qtie deje de enpntrar su
expresion exacta. Xo ha\ tampoco ninguna frase bien sonan-
te, rimada, bella, que carezca de fondo, de utilidad, que no
quiera decir nada.

Es por eso Arconada el novelista por excelencia.

Al reeler su penultima obra. «Los pobres contra los riois...

hemos sentido la necesidad de comentarla cinem atografica-
mente. Porque en "l-os pobres contra los ricos» hay tal can-
tidad de substancia cinem atografica, tanta fotogenia aprove-
chable, que asi, a primera vista, pudiera creerse en una posi-
ble utilizacién de esta obra para la construccién de un es<u-

narii) de film social definitivo.
En parte no van descaminados los que asi lo creen, tn

pobres

xLos

contra los ricos» hay materia riquisima, no para tjn

film, sino para varios. Y, sin

i-onvertir

embargo, si alguien tratase de

imagen literaria por imagen cinematografica, esta

m agnifica novela en un «guién» cinem atografico se encontra-

ria ante una serie de obstaculos y dificultades que entorpece-

rian }» harian casi imposible su labor.

Aunque «Los pobres contra los ricos» sea una novela satu-
rada de fotogenia.

Porque lo mismo que una gran cantidad de matena
grafiable encierra esta gran novela una excelente dosis de

antifotogenia.
La fotogenia la encontramos por doquier. En
libro. Y

ligar los acontecimientos. \

cualquiera de

los capitulos del la antifotogenia, en la novela toda,

en la manera de sobre todi> en el

antisimplismo de la accién. O lo que es lo mismo en el nu-

mero excesivo de personajes, en la elevada cantidad de episo-

dios. Este antisimplismo es un elemento especificamente i-
terario, exclusivamente novelesco. Y es precisamente por eso
anticinem atografico. En el cinema todo debe de ser simpe.
Cuanto menos enredado sea el asunto, cuantos menos ele-
mentos intervengan en el desarrollo del film, mas cua ua e
puramente cinem atogréaficas tendra éste.

Y ,.Los pobres contra los ricos»
Toda la obra esta
lures literarios de altos vuelos,

no tiene ese sim plism o Cine-

m atografico. Illena, por el ctmtrario, de va-

de esencia novelesi'a. | orque

ya hemos indicatlo anteriormente que «Los pobres contra los

ricos» es una novela perfecta.

En cambio, si abundan en e.sta novela los elementos cine-

m atogréaficos. Tal vez con tanta intensidad como los exclusi-

vamente literarios.

~;No es acaso cinema puro, por ejemplo, el modo de ir po-

niéndonos en presencia de todos los personajes por medio del

altavoz radiotelefonico? (N o es cinematografico el final del

libro ron las cargas de los guardias .sobre los campesinos?

En la novela de .-Vrcimada todo es cinema.
ma. cinema social.

Verdadero
M as para su traslado al lienzo seria preciso

fine-

limar la parte literaria a la <ibra, transformarla en un escena-

rio cinem atografico.
Y esto

seri romper el ritmo de una novela magnifica P*"*

crear el ritmo de un film excelente. ;M erece la pena el cambio.

Xo.sotros creemos que las cosas deben de permanecer tal

como elitdn. Esto es «Los pobres contra los ricos» debe se-
guir sienilo una novela. L'na novela inmejorable. Tratar
Convertirla en cinema seria hacerla penler muchas de sus ex-
celentes cualidades. \'ale mas que siga siendo lo que es.
que si debiera de hacer Arconada es escribir un escenario ci-
nem atografico. Y a ser posible, dirigirlo. Arconada estd so-
bradamente capa< itado para realizar ambas funciones.

En cierta ocasién
taba

recibimos la noticia de que Arconada es-

escribiendo el argumento de

una pelicula que animaria
Jedn

(iremillé6n. Versaria la accién sobre los Comuneros
Castilla. Después la noticia no ha tenido confirmacién. (V
habia de cierto en ella? n

Nada sabemos. Pert) podemos asegurar que si tal film -

realizase alguna vez, pixlriamos decir sin temor a equivéca -

nos que entonces habia racido el cinema nacional. Nada m
que eso.
Cakios Skrkvvii de
M adrid. Octubre.
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Acerca de un homenaje

\ medkla qut- va aproximatKlo ia fecha de la erWbraciéon del

'u>mcnaie que los elementos cinematograficos dedican a -Mr. Sid-
nev S Horen, director de la Hispano Foxfiliii, S. A. F.., con miv
livo dé su nombramiento de Oficial de la Orden d<- la Republica,

*Kir el (iobierno t-spaflol. aumenta el
u.arafistas que desean expresar su
,ntusiasmo que »e traduce en
uue hace prever un éxito tan
Ui- muchas con que

entusiasmo entre
adhesiAn al
una gran
resonante
Mr.

los cinetiia-
mencionado acto.
demanda de tickets, o
como justificado, dada».
sim patias Horen cuenta entre los ele

mentos del ramo.
E

,ourL o, > i’
mencionado acto, que tendrd lugar .-o el Hotel Ritz el priv

vim<i dia 2K a Ui» nueve de la noche, promete ser un aconteci-
mienit al cual no habra de faltar ningin cinematografista.

Banquete homenaje

Dia-, ua,.*do> - celebré en el Hotel Ritz el banquete ofrecido

.1l empresario del Chile-Cinema, don Juan Casajuana, a quien

recif'nteniente condecor6 el gobierno de Chile

El cénsul de esta RepuUblica en Barcelona ofreci6 el
cuyos postres hablaron, exaltando la figura
iecqdo. los sefiores Pinilla, Veros y Montero,
‘'sefilor Casajuana con breves y sentidas

banqueti, a
moral del homec,,-.-
«rrando el acto el
palabras de a}{radecimiento.

Una reclificacion

Kiisita lie Cabo, a In que anuncidbamos en nuestro nimero an-
i.Tior' como futura protagonista de la nueva producciéon Hispanla
Orbis Kilm. ha dee inado la interpretacién de este personaje, por
considerar que no be adaptaba a su temperamento. En su lugar,
interpretara otni personaje de ia misma pelicula que se identitica
por completo con lo que Rosita siente en su fuero interno.

El papel de protagonista lo interpretard, definiUvamente. la

Claudette Colbert, premio de interpretacion del 1934

(Conclusioén)

— Exactamente.
Entonces,

Seria muy divertido.
veo que no estima usted
facilmente se desprenderia de ella. .

- \o diga eso, por favor. Yo la estimo mucho, porque es sena!
.le que he llegado a trabajar, por lo menos, aceptablemente. Eso
era mi ideal de siempre, trabajar bien, vivir mis personales en lu-
gar de interpretarlos y entonces hacer unas cuantas peliculas que

la distinci<m, cuando tan

quedasen para mafiana.
— Le gusta a usted la gloria ante la posteridad.
nie gusta ; aunque no me sacrificaria demasiado para ronse-
auirio.' Cuando me retire del
— No hable usted de eso.
— ¢Por qué no? No me da miedo;

cine, dentro de algunos afios...

aca.so un poquillo de pena,
pero tendrd mis compensaciones.

.Ropilo que no me hable <ie eso. Temo qiKi a ios lecl<ires no les
agrade pensar en su posible retirada, aunque nu haya de ocurrir
antes de una decena de afos.

— Entonces se Jo contara, le relataré todos mis
liirma <textraoficial.>. No dé usted comunicado de

proyectos, en
lo que tratemos
i-n la sesion

— Desde

secreta.

luego.

W .Nii Skmiiek

Los .Angele», septiembre de 1935.

((Angelina, o el honor de un brigadier”’

(Conclusion)
hizci

Luego (cSierra de

Ronda», en ilonde revelé su valor
i-omo actriz dram atica. Poco después protag-onizé «Susana
tiene un secreto», en cuya version teatral se habia Bistingm -

<io ya en las tablas junto a la Barcena. Esta procliiccion re-

sult(i -ser el éxito de taquilla méas formidable en la historia de

la cinem atografia espafiola, y con «Se ha fug'ado un preso»,
otra pelicula de Rosita, g'and el premio de mtVito artistico en
la exposicron anual cinématofirafica en Venecia. Esta tam -
bién fué la pelicula que le gan(® su presente contrato con la
Fox, contrato que se hizo efectivo e! primero de octubre
ele 1931. |

Su actuacitSn en su ultima pelicula espafiola «La Doloro-

sa», estd en el recuerdo de todos. Su primera pelicula ame-
ricana, una adaptacién de la comedia de Jardiel Poncela, “"f*"
g-elina o el honor de un brigadier», serd su consagraciéon de-
finitiva. V-

JA.unque es muy pequcfiita, es muy atlética. Jueg;a muy bien

al tennis y al golf. Es una buena amazona \ nada admira-
blemente.

Casi siempre va vestida de azul o de rojo.

Tiene una magnifica coleccién de coral fino y una gran va-
riedad de objetos en coral estatuas diminutas, copas, pipas,
cajas y toda clase de adornos de coral.

Tiene los ojos cuistafios y rasgados, el cabello rubio y es

muy bonita. .
los prnle-

En Hollywood tomé clases de canto y baile nm
«sores de su mejor amiga. Rosita Moreno.
«Contra el imperio del crimen»
fConeluiion)
Bfirk «iDtiA fma ~1 gcdo- . .
Pui. blfo y D« i.r p.M i i LU o'y
otr. d. ..™in.rt.. E.. a<|»ell de Uil«., ,,1.1...». P" * - ~
i 0« » el puc Hoy « -u d >Lar«
musruii o.» Si fu.M o nenies lo .~ .io ~n M fKy I fnrapr U rK «
d»dm en la «.0o l« I.Lmenlwi. y. Umh.éB peco «ye. iw i» .te tu gjUeo
c.11iBt h lopido ew .p.r T de <iue hem.s ie eehirle B«B.- Pim .*lo 1".""
T ri» fUJii .U. p.l.l«. JeH I» #»>™"» ' " e
p«liti*, P.>to «leapoé» Brick le ie»ui«
C»«d Jeif McCri y Br.ck U.v, .e delo.iec.l. trmle . | ....de Jrp
.0.iiDBb« -lue dfn.ro >e h .l1l.1» ley.«d. «i
d . bu roem de <nie <jill.ln« >e b.H .r. liLco I> de Jen c.fr..
por' ,* r >'e.ero, .1 il.~r Chie.,. -« 'L P>" P
"r«.d» Cil«. tle,;. 1. poj.e =.«h..b. gqredi pe-,Ifie.d. p.r
-«id. |..r. n.trl». peto, .t.O.m.d.mrole. .1 «.lv.d. » "> > 7
-..»e 1; le ,epr«l.; ,ue n. le hubiese ..«nn.e.do -u "++t.n,. de Vo,
+1.10 no >e b.bl eolrr.do zn. dil iolerrojilor.» H»e le h.bi.n bfeho -ufr.r .r. el
Bu«>o0 <jue +! a,»d*rU b.bré» pe«f herbo Mon i" k
Ve. iM teafo ain«uao (=
Vvr» vr a ba»r*r en seguid»-eirlaD O el L i
La iDuehacha >18 ct» ello >u «ejor gpcrtuuidal p««
pelir I» «rden . _
C «lli» Ldi.d sK 1 T.T que >a u.mhre «lur.b. en la »r.i.ef. I*"»"'™ * >*
Moédica gae !«Bi* ««tre M M ». De prartio alculi» lia»» + i« poerl* e
1 reréLer t .m m ..er,e e,per; «n eicidM Lae,.,. c.cmb.erd= de .de.,
er d.r.=,0 de pmitdl.h .1 eo.n. mw. de ru,..p.erl.. d.I» .1 pt--H. eM.rior: | br
«dA\eKenle } *e Frente s &l vii U e*p»ld» de MeC.rd
C.r. el Am> .id» de Btfek klbia perc.bid. el SMV« em iid del p.»
pjws de (;.Uiaa distiD~6 poeo d«poés *o« «j.s a Irl'ei de U

furri. 4» U eiquinm del palillo. De *+> pufieluo demW + McC.ocd ?»e CBia ...su '“ C»
.c. pc«riznenle eu>udu el «lr. dispir.b. cevilver-. Bckk M eeh h.rm lira», pe*
'+ er.i lieaui.»!. r.cde. le b«l> dettiada +« Mei'— | le pmele. en un

Jefr e I1fODI. dind«>e euenl. de | quf babli genilii. y >e iBlroduj. e. el p.l« *o

gentil Hild.i Moreno, ~cundada por Ramén Sentmenat, el galan
m as di->tacado en el cinema.
I)e verdad eiugiamo> el noble gesto de Rosita, aunque supone-

mos que no tendrda imitador.s. n

El .sefior Porchet
«eiiita que se ha

ipadre) ha dirigido nElI
realizado en

octavo mandamientoi.
los estudios Orphea. Ha actuado de

.iperador el sefior Porchet (hijo), asistido de otro sefior Porche!,
hijo también del sefior Porchet idirector) y hermano del s.-nor
Porchet (operador).

IDa gusf. ver familias tan unidas I Rosario Pi-Penella

«El (lato Montésii es el nombre de la cinta que estd rodandose
en Orphea Film, bajo la supervision del maestro Penella y b
direccién de la primera animadora femenina Rosario Pi.

Sus intérpretes -son : Pilar Lebrén, actriz de verso; Mapy Cor-
tés. vedette de revista; Pablo Hertogs, baritono; Victor .Miguel
Cuitins. galan de la compafiifa Heredia-Xsquerino: Joaquin Valle,

primer actor cémico, y Paco Hernand<z,
D0 fué con
Nada maés

que duiante mucho tiem-
la compafia de
nos falta

la Béarcena.
saber el nombre <lel apuntador.

Unnn giannn directom

.AAntonio Momplet se ha lanzado ya a producir
licula. sin aguardar a que el jlablico haya juzgado
irHombres contra hombres». La nueva cinta se
landula». y en su
do, Amalia Isaura,

Confiasmos en

una nueva pe-
su primer film
llamarda «La Fa-
reparto figuran los nombres de Marcos Redon-
José Baviera y Pilar Torres.

que no se tratar4d de un nuevo film contra la

guerra. Catalina Barcena,

sido contratad;- por Cifesa para
peliculas, la primera de las
sentada durante esta misma temporada. Segun
la lectvira del guién de la que servird para
causado excelente impresién en Catalina.
1.0 cual quiere decir que la j>elicula ha conquistado ya utiadepti'.

para Cifesa

Catalina Blrccna ha
nizar unas

protago-
cuantas cuales
nuestras

inaujsur;<r ie

sera_ pre-
noticias,
sene-, ha

buic de C.llio

pero i» iuto tiempo que p.r. »erl« e.cap.r por de I.»
e.ctleras de e.eape de que eslén pco.i.les los edilifios «mejleano! par. l«> C.6.1 de
incendio
. a n *
K » MeCord fui a >er a Brjek tan pronto como se entero de que liahia meretail» rn
el hosoilal donde ella irabaj.ba at calidad de entectncra. Al u- a enlinr en el cuarto

«alia .u

bermano Jeft. Procurando dar a ros palabra. ..n de dcferenei. profei.onal
le precuplé fl eflado del pacieate. ) . N i*
—No eé nada serio. No 6 «abes que e«e muebachn ene ha salvado la vida, Kay
Vale cuanlo pe<* .. Pero M le digas que yo le he dieho tiv
K»y «oori6 y pnir6 en U babiTarién . o
- Perdonen usledei—ewUm¢ al ver + Jean Marcan .«nUd. jtinl» ai lecho i.omo
me enlirara de lo oeiiiTido anoche Lo« .-

. e
La pwbre Jran A6»i>reodi6. por elefeeioprod«eido en U eara de Rrick

aleoirar .a
desconocida, que H

sieiile usted

muchAibo etlaba enamorado de fila .o .
bien, sefior DavU?— pre*»mlv Kar iralando de dominar»u* celo» a
la visla d« lJean.
‘Muy bien,
—Me aleiro.

graria»
Buenas nuches

Kay «ali6 de la habiueién, Je*n qued6 un io.Unle veneatifa. Lue«o. tomando una d~-
lerndoaeién. s« If'anlé 7 le dig U mano « ~ Ak luiciao (e
-+Adi6», chico. Voy u ser ti rnrurnirot ese canRll» de <.olUni. ha beehobwMaote
mal por ahi Lo 1.
Y a aesar de las urcTenrieiilk de Brick muchachi «ano.

Entre tamo Kay de enteroiera > salla a I> ealle

<e habia qnilado su uniforme

de su e«s. despu.-s dtl dia He labor, A poca di.l5.K-ia del hosp.lal oy. un. >0. «roab.li-
miaa «roe le prepunlo;
—¢Es vsled la lefioriu Kay McCord? o i
U mucbmrh. couteslé a«rm .li*a».enle sin saber ,ue aquel I.»n.bre alto que sal.»

U ob«urldad er. el propio tollins. quien, un. .e. -ejuro de su .denudad, saeo un
vil«*A V apunlaodole le dijo . .

-La «alo romo abra usted la boca. Métase denlto de ese cwhe

No viendo ¢.capada posible, la mufbacba obedefio

Jeff McCord , lJelf McCord . I.tf McCord ., C«be 121, Lrs-nle W "v.a.lrn
eole McCord. Coilins ha secuestrado a .u hermana, («he 121.. C<Ahr 121. V.*

Tndos les roches. . Coebe 121,.. MeLord. Collin. h secuestrado a sn hern.ana an.en..

t» ron malaria ai le atacan.. Jeff McCord..» i . 1A, Lo
Lo« ' ol« VM repelia U radio el mUao if*to y su vo* le deialU o.r pot todos
rincDne; de la pan ..udad, par .«H.. los eamiiws y carreteras donde acertaba pasa
je'rh riL ' pcr tin acerisnado el P-«dero deColliut; <raun ,ara,, proximo . lo.
Jel". deMa~. Al reconocerla el suardién de los de la banda |la
renlemente. La chica cnlré , vi6 u® .ed.n, y en el as.ento Ir. -ro a K.y.

mtt venda sobre la bora. Haciéndose la que no U reconociera le preBunl® 31 guard.an-
foh'rEs”l."'h~* Al de uno de lo. .C M-n, a qu.cn Ilu hombre a echado el .u.nl.
‘re o A rr.td/:ue* Ll "vielT ..'cis*ren dlid. .en.» que .r prep.
“"una "eA'l'hui,oM fAl.d6°V ~a ‘51" ‘“is"a del suardido. Je.n apreté su marcha ca-
mino de un rcsl.uranle donde sabia que habi, ud telorono,
[T ™ @ — I
, t:. =
u naradero en »>scon»li a la policia
.Tu esposa araba de salir de .qui. Collin. -le d.C. el guardian
i(:6no! ¢Y ‘'i6 w la joven?
El Ford se delato deipui. antr el modesto restaurante y tollins
LHo a volean Le he encontrado- Esta el
pii. los .es hal.,.. de CUins de'L'k'éaico’. i
bastante pard lUe se L herida se prec.pllé ftera, veslidn con 1.’
p-ndA~-r'n.isXresc'idlblit' C“:0™0"ie,™ al'restiurant-e ,nAr.rtican.e -e hallaba ha-

eirnde U primeta cura de la mucbacha-

(r.damo estdV  ptegunlé anheliint<»
No (irne «alvacion posiblr
I1"Tuch-cha. al cooitro de aqu.il. .or se rean.mi un t.nto, > lacicnHo un r,fuerc

ir.N e t''ralie

Alien ocho cientos nueve. Callln. 1. tiene a alli. U
“ Ar6.r aquello. Bcck se le.al.tii como ino'ldo por un res.rle
Syt e ‘BN k- dia- g-cro dar u. beso ...es de .rte.

Clive Brook en xEIl consejero del rey

(Conclutién}

_No
dcrar

k. dudaino».
como la

Pero es corriente in
mojt.,r su maéas reciente inleri.retn.non-replicamos

MttHvt*'Bn«k”ha

M .nirendido v sus labios esbozan una sonrisa... ,
rLAn-afirma- Mi labor pu«le gae nn =%a m cj.r ni

comprendido la i.U.-nciim, Nos mirn un tanto

peor que mis anteriores, pero sobre estas existe la Y n
mi personaje actual es un personaje ntés humano

oor *n”iguiente. ma-. apreeiable para mi. \rramndo d. Id 1“»',
S halia vida propia dentro de unos hech(» que le son familiar, v,
Jur. nfrun hijons | 1» fantasia. He aqui porque he dicho que er,,
mi pelicula. No por mi labor sino por el tema H

i>erdonin-.uplicé eon a m.is
querido salir del pa»<) con
.Xnimadoad por »u

amable de
un formulismo <u.»lquKra.
amabilidad hemos inst»tido aun.

-K's n.!iir"nifi6n

y n» podemos hablar mal
creerfais enamorado, puesto que vosotros, ios periodistas, procu-
siem pre forjar in;o.pet-hSdas novela.. Pero ,-uand.i v.ais el
fiim, os convcnwréi, que no hay muj.-r que la supere en btllcM,

en real dignidad, ni
\hi

actriz en temperamento artistuo”
termin6é nuestra breve conver-sacion. L fias damas

robaron al amable f VAth\tlar dTI
la velada transcurrié alegremente sin hablar del

mente ataviada> nos
dem as in”itadcw y

cinema.

uso EXTERNDO

Como conseguira Vd. una envidiable vista?

m m Im «l m«povM Il«»o producid

«J I N

Cl rigonzftdor o«ulor d» vM ViHMO qv« «bvo prodigé co«i «vr
Foitoloco «I altéle vimml do ForM« Qym dw«w<en»pndo loi OjOi, !«

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

Aot9fl «Id cambio onteoordinerio  «I OM'oto «ituol d«id* ~ dia», dobidd
6 lo 9cHvo occién roflono*odO'o dtl céldbre producto JIN > _Vds yno ?ruobo
. «pido «l piloto groHi o tob.AVHodor, S«cc>én A i totMo». *7.

Venrot fn todo» lo» formocio» f en Socol6. Romblo d« Idi 14. éorcélono.

Cocktail cinematografico

En vista del interés que ha causado «el caso Pabst.i,
mos otro remedio que ir deshojand”i la blanca margarita,

no tendre-
hasta que

nos dé la solucliSn del tan discutido problema: uNo».., ha muerto
I"'ab.st: (tSiii... ha muerto Pabst... tiNo»... «Sin...
* * . *
En la ya iniciada temporada de estrenos, desfilaran por las pan-
tallas de nuestros coliseos, las siguientes producciones hispanas:

"Don Quintin,
tiEs mi

el \margaoi), literatura modernista cien por cien.

hombre.., trasieomedia, pura y netamente cinemato-

gréafica.

<(f,a Papirusaii, produccién sin ninguoH <clase de re.sablos tea-
trales.

«Rosario, la cortijeran, toro.s, claveles y.,, el "Nifioij de Utrera.

((Currito de la Cruzn, amor, toros, procesiones y un cantaor:
Angelillo.

«Paloma de mis amores», una guitarra, una mujer bonita y---
cl ((Nifii.i Marchena,

«Er nifio de las monjas”, falda» de volantes, coplas, claveles,

.guitarras, etc...
Después de contemplar estos films,
quenos poiKlremos

estoy plenamente convencida
aquello de: «f'uandn yo me muera,
sentimiento»... ~ n #

acantar
no hagas
En Puerto Rico

~(C ha estrenado un film que lleva por titulo el

poético y sugestivo de ttRomanza tropical”. En Cuba se ha termi-
nado otro denominado «Aventuras nocturnas». Su estreno en un'a
i-‘apital de provincia—no se atrevieron a presentarlo en la Haba-

na fué un fracaso rotundo. Hubo silbidos y toda clase de burlas.
Para solamente dar una idea del argumento, diré que termina asi:
.4 amante nocturno, descubierto por el_ esposo de la dama, huye
carretera abajo en pafios menores, «mientras la luna sonrie bur-

limamentei)... (En dénde tienen la cabe/a ciertos sefiores?..,
« o« * «

Como la pelicula ile Claudette Colbert «Succlié una noche., tuvo
un éxito justamente merecido, se han realizado «Sucedié en Nueva
York”, con (iertrude Michael en el rol estelar; «Sucedi6 en Paris»,
ron Magde Evans, y atardi-ceder», con Mary Nolan de

protagonista... partes cuecen habas!,..

«Sucihlie al
iEn'todas

*  x *  x

Jean HarUiw, en unas declarafiones hechas a un
magazine de W ashingtun. dice que desearia llevar al
interesante de Juana de .\rco, la martir de Orleéans.
campesina creyente y llena de fe,

—iQué

redactor de un
lienzo ia vida
Yo, como una
me persigno y e.lirlamo

Dios no lo permita!

« « » *

Sylvia Sidney,
revuelto»
e.encilla de

la actriz, sentimental por excelencia,
una deliciosa (-aracterizacion de
liis barrios pobres.

hace en «Kto
la muchacha ingenua y
Su trabajo depurado, la acredita una

vez méas como mujer de senslliilidad exquisita.
m * * *
Ana Sten, la dramatica rusa, terminadii su contrato en Holly-
wood, hard un viaje de recreo por Francia y Espafia, Luego en
Londres filmard una pelicula antes de regresar al pais del dolar.

m * *

En Rio de Janeim si-espera con annia la
trimonio Conchita Mnntenegro y Raijl Roulien. Se
larlioso recitiimiento. Serd probable que lilmen

sical basada en el ambiente tipico del

llegada del nuevo ma-

les prep.ya un
una comedia mu-
suelo brasileiiu.

 Peluqueria
para Sefnoras

ONDULACION
PERMANENTE
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